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Zu dieser Installations- und
Bedienungsanleitung

Die in diesem Handbuch vorliegenden Texte, Abbildungen, Diagramme und
Beispiele dienen ausschlieRlich der Installation und Bedienung der
zentralen Fernbedienung G-50A von MITSUBISHI ELECTRIC.

Alle Angaben und Hinweise wurden so ausfihrlich wie méglich erstellt und Uberprift.
Sollten sich dennoch Fragen bezuglich Installation und Betrieb der in diesem Handbuch
beschriebenen Geraten ergeben, zdgern Sie nicht, folgende Adresse zu kontaktieren:

MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V.
AIR CONDITIONING DIVISION
GOTHAER STR. 8
D-40880 RATINGEN

Tel.: (0 21 02) 4 86-18 00
Fax: (0 21 02) 4 86-79 10
www.mitsubishi-electric-aircon.de

Ohne vorherige ausdrtickliche schriftiche Genehmigung der
MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V.
durfen keine Auszlige dieses Handbuchs vervielféltigt, in einem
Informationssystem gespeichert oder weiter Gbertragen werden.

Die MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V. behalt sich vor, jederzeit technische
Anderungen dieses Handbuchs ohne besondere Hinweise vorzunehmen.
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Einleitung Sicherheitshinweise

1 Einleitung

1.1 Sicherheitshinweise

Zielgruppe

Projektierung, Installation, Inbetriebnahme, Wartung und Priifung der Geréte darfen nur von einer
anerkannt ausgebildeten Fachkraft, die mit den Sicherheitsstandards der Klima- und Luftungs-
technik und der Elektrotechnik vertraut ist, durchgefiihrt werden.

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Die zentrale Fernbedienung G-50A ist nur fur die Einsatzbereiche vorgesehen, die in diesem
Handbuch beschrieben sind. Achten Sie auf die Einhaltung aller im Handbuch angegebenen
Kenndaten. Es durfen nur von MITSUBISHI ELECTRIC empfohlene Zusatz- bzw. Erweiterungs-
gerate in Verbindung mit der zentrale Fernbedienung G-50A benutzt werden.

Jede andere daruber hinausgehende Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemal.

Sicherheitsrelevante Vorschriften

Bei der Projektierung, Installation, Inbetriebnahme, Wartung und Prifung der Gerate miussen die
fur den spezifischen Einsatzfall gultigen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften beachtet
werden.

Erlauterung zu den Gefahrenhinweisen

In dieser Bedienungsanleitung befinden sich Hinweise, die wichtig fur den sachgerechten und
sicheren Umgang mit der zentrale Fernbedienung G-50A sind.

Die einzelnen Gefahrenhinweise haben folgende Bedeutung:

A GEFAHR!
A Bedeutet, dass eine Gefahr fiir das Leben und die Gesundheit des Anwenders besteht,

wenn die entsprechenden Vorsichtsmallnahmen nicht getroffen werden.

ACHTUNG!
A Bedeutet eine Warnung vor méglichen Beschéddigungen des Gerétes oder anderen Sach-
werten, wenn die entsprechenden VorsichtsmalBnahmen nicht getroffen werden.

Zentrale Fernbedienung G-50A 9



Auswahl des Standortes Einleitung

1.2 Installationsvoraussetzungen

Beachten Sie vor Ausfuihrung der elektrischen Installation unbedingt die folgenden Hinweise.

ACHTUNG!
A Der elektrische Anschluss der zentrale Fernbedienung G-50A darf nur durch eine Fach-
kraft mit anerkannter Ausbildung flir Elektrotechnik erfolgen.

@ Der Einbau, die Verdrahtung und das Offnen der Baugruppen, Bauteile und Gerate muss im
spannungsfreien Zustand erfolgen.

@ Alle Baugruppen, Bauteile und Gerate diirfen nur dannin Betrieb genommen werden, wenn die
bestimmungsgemaRen Abdeckungen und Schutzeinrichtungen installiert sind.

@ Die Gerate dirfen nur Uber einen ortsfesten Netzanschluss mit ausreichender Netzsicherung
betrieben werden.

@ Alle spannungsfihrenden Kabelund Leitungen, mitdenen die Gerate verbunden sind, miissen
regelmafig auf Isolationsfehler oder Bruchstellen tGberprift werden. Bei Feststellung eines
Fehlers in der Verdrahtung missen die Gerate und die Leitungen sofort spannungslos ge-
schaltet und die defekte Leitung ersetzt werden.

@ Vor der Inbetriebnahme ist zu Uberpriifen, ob der zulasssige Netzspannungsbereich mit der
Ortlichen Netzspannung Ubereinstimmt.

@ Fir die Verdrahtung der Klimagerate sind ausschlie3lich Kupferleitungen zu verwenden.

1.3 Auswahl des Standortes

Waéhlen Sie den Standort der zentralen Fernbedienung sorgféltig aus. Beachten Sie fiir einen
sicheren und stérungsfreien Betrieb die folgenden Hinweise.

Aufstellung der zentralen Fernbedienung

O Das GeratdarfausschlieRlich mitder zugehorigen Montagehalterung an einer massiven Wand
montiert werden.

O Innen- und AuRengerat sowie die zentrale Fernbedienung G-50A miissen so installiert wer-
den, dass die Maximalentfernungen der Leitungen nicht Giberschritten werden. Die max. zulas-
sigen Leitungslangen entnehmen Sie bitte dem Planungshandbuch zur City Multi-Serie von
MITSUBISHI ELECTRIC.

10 S MITSUBISHI ELECTRIC



Installation und Verdrahtung Zentrale Fernbedienung G50-A

2

Installation und Verdrahtung

Im folgenden Kapitel wird zuerst die Montage und Verdrahtung der zentralen Fernbedienung
G-50A beschrieben. AnschlieRend folgt die Beschreibung zum externen Netzteil PAC-SC50 KUA.

ACHTUNG!
Der elektrische Anschluss der Klimageréte darf nur durch eine Fachkraft mit anerkannter
Ausbildung fir Kélte- oder Elektrotechnik erfolgen.

2.1

2.1.1

Zentrale Fernbedienung G50-A

Lieferumfang

Uberprifen Sie bereits bei der Anlieferung, ob alle Teile in der Lieferung vorhanden und fehlerfrei
sind. Zum Lieferumfang gehoren folgende Teile:

Pos. Anzahl |Bezeichnung
1 1 Stk. | Zentrale Fernbedienung G-50A
2 1 Stk. Montageplatte
3 2 Stk. | Holzschrauben 4,1x16 (zur direkten Befestigung auf einer Wand)
4 2 Stk. Linsenkopfschrauben M4 (Befestigung der zentralen Fernbedienung)
5 1 Stk. Linsenkopfschraube M3 (Befestinung der Gehauseabdeckung)
6 3 Stk. Metallschrauben M4x40 (Befestigung der Montageplatte)
7 1 Stk. | Dieses Handbuch

Tab. 2-1: Lieferumfang G50-A

Verwenden Sie auf jeden Fall passende Schrauben zur Befestigung der Montageplatte an der
Wand, wenn die mitgelieferten Schrauben von der Lange nicht ausreichen.

Bitte beachten Sie ebenfalls, dass die zentrale Fernbedienung G-50A eine externe Spannungs-
quelle (12 V DC) benétigt. Auch das M-NET bendétigt zum einwandfreien Betrieb eine externe
Spannungsquelle fur 24 V DC. Verwenden Sie dazu das externe Netzteils PAC-SC50 KUA von
MITSUBISHI ELECTRIC. Dieses externe Netzteil gehort nicht zum Lieferumfang der zentralen
Fernbedienung G-50A und muss separat bestellt und installiert werden.

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte Abschnitt 2.2 ,Separates Netzteil PAC-SC50 KUA" ab
Seite 16 oder fragen Sie lhren freundlichen MITSUBISHI ELECTRIC-Partner.

Zentrale Fernbedienung G-50A 11
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Zentrale Fernbedienung G50-A Installation und Verdrahtung

2.1.2 Abmessungen
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Abb. 2-1: Abmessungen G-50A
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Installation und Verdrahtung Zentrale Fernbedienung G50-A

2.1.3 Montage und elektrischer Anschluss

Idealerweise wurden die elektrischen Leitungen bereits vor der Montage der zentralen Fernbedie-
nung verlegt sowie eine passende Aussparung in der Wand vorbereitet. Gehen Sie wie folgt vor,
wenn Sie die zentrale Fernbedienung montieren und anschlief3en wollen:

@ Halten Sie bei der Montage die in der folgenden Abbildung dargestellten Mindestabstande ein.
Legen Sie ein passendes Schutzgehause fur die elektrischen Anschlisse auf der Riickseite
bereit. Das Schutzgehause dient vor dem Berlhren spannungsfihrender Teile und halt die
zentrale Fernbedienung fest an der Wand. Die zentrale Fernbedienung kann auch ohne das
Schutzgehause montiert und angeschlossen werden. In diesem Fall benétigen Sie die mitge-
lieferte Montageplatte nicht.
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Abb. 2-2: Mindestabstdnde G-50A

E]MEEE Wird die zentrale Fernbedienung in dem Schutzgeh&use montiert, verschiebt sie sich um einen
Millimeter nach links.

Lassen Sie einen Mindestabstand von 30 mm, wenn Sie zwei Fernbedienungen/Steuerungen
nebeneinander installieren wollen.

Lassen Sie einen Mindestabstand von 120 mm, wenn Sie zwei Fernbedienungen/Steuerungen
Ubereinander installieren wollen. Ansonsten kann es Probleme beim Entfernen der Gehausab-
deckung geben.

Achten Sie auf gentigend Freiraum fur die Stecker und Kabel der RS-232C- und Netzwerkleitun-
genim Schutzgehéause auf der Geréteriickseite. Die Abmessungen und Freirdume sind von den
jeweiligen Herstellern abhangig. Verwenden Sie moéglichst die kleinsten lieferbaren Stecker. In
der Abbildung oben betragt die Wandstéke 30 mm und die Tiefe des verwendeten Schutzgehau-
ses 67 mm.
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Zentrale Fernbedienung G50-A Installation und Verdrahtung

@ SchlieRen Sie die M-NET-Steuerleitungen an den Klemmen A und B der zentralen Fernbedie-
nung an. Dabei brauchen Sie nicht auf die Polaritt achten. Die Steuerleitungen missen dann
mit der Klemme TB7 am AulRengerat angeschlossen werden.

Schlie3en Sie dann die Versorgungsspannung, die von dem externen Netzteil geliefert wird,
an der zentralen Fernbedienung an. Achten Sie hierbei auf die Polaritat, die Klemmen sind mit
»,12 V DC" und ,GND*" bezeichnet und durfen nicht verwechselt werden.

Ebenso werden Schutz- und Schirmleitung an die entsprechenden Klemmen angeschlossen.

Ruckseite
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Direkter 1=
Anschluss

Bei Anschluss von einer weiteren Leitung
schliellen Sie die Leitungen wie folgt an.

M-NET-Steuerleitung

Schutzrohr
Klemme

Schutzgehause

M-NET-Steuerleitung und .

DC-Spannungsversorgung Versiegelung

Abb. 2-3: Elektrischer Anschluss G-50A

ACHTUNG!
® Vertauschen Sie weder die Anschlussklemmen fiir die Steuerleitungen und der
DC-Versorgungsspannung noch bei der DC-Versorgungsspannung die Polaritét.
Die zentrale Fernbedienung kann dabei zerstért werden.

@® SchlieBen Sie niemals die M-NET-Steuerleitungen an der Klemme TB3 am AulBenge-
rdt an. An diese Klemme werden die Steuerleitungen zu den Innengeréten und den
lokalen Fernbedienungen angeschlossen. Die zentrale Fernbedienung kann dabei
zerstort werden.

® DieAnschllisse aufder Riickseite der zentralen Fernbedienung gehen immer waage-
recht ab. Wenn die Anschlussleitungen von oben herangefiihrt werden sollen, miis-
sen sie gegen Eindringen von Wasser geschiitzt werden.

(® Sichern Sie die Eintrittsbohrung der Kabel in das Schutzgehduse gegen Eindringen von
Feuchtigkeit, Staub und Insekten mit geeigneten Mitteln.

@ Entfernen Sie die Frontabdeckung der zentralen Fernbedienung und montieren Sie diese auf
der Montagehalterung, die sich bereits auf der Wand befindet. Die Befestigungsschrauben
werden unterhalb der Frontabdeckung in die dafur vorgesehenen Bohrungen geschraubt und
somit die zentrale Fernbedienung an der Wand befestigt.

14 S MITSUBISHI ELECTRIC



Installation und Verdrahtung Zentrale Fernbedienung G50-A

[HMEEE Die zentrale Fernbedienung kann in Ausnahmefallen auch direkt auf der Wand (vor dem Durch-
bruch) befestigt werden. In diesem Fall bendétigen Sie die mitgelieferte Montagebefestigung

nicht.

Verwenden Sie immer passende Befestigungsschrauben, um die zentrale Fernbedienung sicher
an der Wand zu befestigen. Wenn die mitgelieferten Befestigungsschrauben in der L&ange nicht
ausreichen, verwenden Sie entsprechend langere Schrauben.

HINWEIS:

Die Befestigungsschraube fir die Frontabdeckung

» befindet sich bei den anderen mitgelieferten Schrauben
und ist bei Auslieferung nicht im Gehause eingeschraubt.
Flhren Sie einen Schlitzschraubendrehen vorsichtig

in die Clipse und entfernen Sie die Abdeckung.

=
(=]
=
=
©
el
(]
=

Montageplatte
Zentrale Fernbedienung

M4-Metall-
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Abb. 2-4: Montage des G-50A an der Wand
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Separates Neizteil PAC-SC50 KUA Installation und Verdrahtung

2.2  Separates Netzteil PAC-SC50 KUA

Das separate Netzteil PAC-SC50 KUA liefert die 12 VV DC-Versorgungsspannung fur die zentrale
Fernbedienung G-50A und zusatzlich die 24 V DC-Versorgungsspannung zum Betrieb des
M-NET. Bei Verwendung der zentralen Steuerung G-50A ist der Einsatz des separaten Netzteils
fur die Spannungsversorgung des G-50A zwingend erforderlich.

S 2.2.1  Technische Daten
© :
% Technische Daten G-50A
'Z, Versorgungsspannung (Eingang)
- Netzspannung 220-240 V AC, 1-phasig, 50/60 Hz
Stromaufnahme (max.) 0,2A
Absicherung, trage 20A
Versorgungsspannung (Ausgang)
fur M-NET fur zentrale Fernbedienung
Ausgangsspannung / -strom (max.)
22-24\V DC /0,45 A 12V DC/09A
Anzahl der anschlieRbaren Geréate max. 1 G-50A
Umgebungsbedingungen
im Betrieb bei Lagerung
Temperatur
0-40 °C -20-60 °C
rel. Luftfeuchtigkeit 30-90 % ohne Kondensation
Geeignet fur Inneninstallation
Sonstiges
Abmessungen (B x H x T) 265 x 240 x 59,2 in mm
Gewicht 2,1kg

Tab. 2-2: Technische Daten PAC-SC50 KUA

16 S MITSUBISHI ELECTRIC



Installation und Verdrahtung Separates Netzteil PAC-SC50 KUA

2.2.2 Abmessungen
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Abb. 2-5: Abmessungen PAC-SC50 KUA
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Separates Netzteil PAC-SC50 KUA

Installation und Verdrahtung

2.2.3

Montage

Vor dem Einbau

Fur den Einbau und die Installation benétigen Sie aul3er dem Netzteil noch die folgenden Teile, die
vor dem Beginn der Montage bereitgelegt werden sollen. Beachten Sie bitte, dass diese Teile nicht
zum Lieferumfang des separaten Netzteils gehoren.

4 Schrauben M4; zur Befestigung im Schaltschrank oder an einer Schalttafel

Netzkabel mit Schutzleiter; Verwenden Sie als Netzkabel unbedingt ein den Standards ent-
sprechendes Kabel. Als Leitungsdurchmesser empfehlen wir @1,5-@2,0 mm.

1 Hauptsicherung bzw. Leistungsschalter; Nennspannung 250 V AC, 1-phasig, 3 A, wir emp-
fehlen einen NF32-SW von MITSUBISHI ELECTRIC oder ein gleichwertiges Modell.

Steuerleitungen; Verwenden Sie ein zweiadriges kunststoff-ummanteltes abgeschirmtes und
den ortlichen Standards entsprechendes Kabel. Als Richtwert empfehlen wir z.B.

— CPEVS @1,2-@1,6 mm

— CVVS 1,5-2 mm?

Die max. zulassigen Leitungslangen entnehmen Sie bitte dem Planungshandbuch zur City
Multi-Serie von MITSUBISHI ELECTRIC.

Spannungsversorgungsleitung fiir das M-NET; Verwenden Sie ein Kabel, dass den Anforde-
rungen des Netzkabels (s.0.) entpricht. Die Leitungslange darf 10 m nicht tGberschreiten.

Platzbedarf fiir den Einbau

Das separate Netzteil PAC-SC50 KUA ist nur fiir die Inneninstallation geeignet, da es nicht was-
serdicht ausgefihrt ist. Wir empfehlen daher den Einbau in einen Schaltschrank oder in eine
Schalttafel. Die Einbaurichtung des Netzteils ist mit einem Pfeil auf der Geh&duseoberflache
gekennzeichnet. Das Netzteil darf nur vertikal eingebaut und betrieben werden. Achten Sie auf die
erforderlichen Mindestabsténde, die sie der folgenden Abbildung entnehmen kdnnen.

20

Abb. 2-6: Mindestabstédnde

18
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Installation und Verdrahtung Separates Netzteil PAC-SC50 KUA

Befestigung

Das Netzteil wird mit 4 Gewindeschrauben M4 an den in der folgenden Abbildung gekennzeichne-
ten Befestigungsbohrungen im Schaltschrank oder an der Schalttafel befestigt.

ACHTUNG!
A Verwenden Sie unbedingt 4 Befetigungsschrauben zur Befestigung, um einen sicheren
Halt zu garantieren.
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Abb. 2-7: Position der Befestigungsschrauben und -bohrungen

Zentrale Fernbedienung G-50A 19



Separates Neizteil PAC-SC50 KUA Installation und Verdrahtung

2.2.4 Elektrischer Anschluss

Gehen Sie wie folgt beschrieben vor, wenn Sie die Verdrahtung des Netzteils vornehmen wollen.

ACHTUNG!
® Die geltenden Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften fiir den Anschluss
und Betrieb elektrischer und kéltetechnischer Anlagen miissen unbedingt beach-
tet werden. Der Einbau, die Verdrahtung und das Offnen der Baugruppen, Bauteile
und Gerédte muss im spannungslosen Zustand erfolgen.

® Legen Sie niemals Netzspannung (220-240 V AC) an die Anschlussklemmen von
M-NET und POWER (12 V DC) an. Die Geréte (Netzteil, Fernbedienungen und Klima-
gerdte) kbnnen dabei zerstért werden.

=
Q
=
o
©
et
(7]
£

Entfernen der Gehauseabdeckung

Entfernen Sie die Abdeckung, nachdem Sie die beiden Befestigungsschrauben geldst und ent-
fernt haben. Vergessen Sie nicht, beim Wiedereinbau der Befestigung diese beiden Befestigungs-
schrauben der Abdeckung wieder anzuziehen.

Obere Befestigungsschraube fir die Gehduseabdeckung

| ey 0]

Untere Befestigungsschraube fur die Gehéuseabdeckung

Abb. 2-8: Position der Befestigungsschrauben flir die Gehduseabdeckung
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Installation und Verdrahtung Separates Netzteil PAC-SC50 KUA

Anschluss der Versorgungsspannung
Schliel3en Sie die Versorgungsspannung an der Klemme TB1 mit L, N und Erde an.

Versorgungsspannung
220-240V AC Leistungsschalter Netzkabel

~/N 50/60 Hz
/]
—H— —~| A
J_ Schutzleiter

Erde Fixieren Sie das Kabel

=
(=]
=
=
©
el
(]
=

*\

L Anschlussklemme TB1

Netzkabel
) ®
/[

\ T ©

\ = (N)

N/~N\0¥2-A\02e

®||®||®

I — (PE)

—
pzd

/ 6] @y
M/ TB1 S

Abb. 2-9: Anschluss der Versorgungsspannung an TB1
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Separates Neizteil PAC-SC50 KUA Installation und Verdrahtung

Anschluss der M-NET- und Spannungsversorgungsleitungen (DC)

SchlieRen Sie an den Klemmen TB2 (24 V DC) das M-NET und an die Klemme TB3 (12 V DC) die
Leitungen zur Zentralen Steuerung G-50A an.

Fixieren Sie die Leitungen mit den dafiir vorgesehenen Kabelklemmen gegen Herausrutschen und
Wackelkontakt.

Anschlussklemmen fiir G-50A
Kabelklemmen B3 Max. 10 m

(X8 ™3 1\ &6 )

Spannungsversorgung f. G-50A
""""" . 12 V DC mit Polaritat

E S i ; .
%] N S /7 \ i AuRengerat
4 = [© //

)) )
i | & 77 AERYARY \
: M-NEZ-Steuerleitung fur :
L o e\ die zentrale Steuerung
B2 /

Anschlussklemmen Zentrale Fernbedienung
fur das M-NET

=
Q
=
o
©
et
(7]
£

3 // O T1B7

(el ]
T

o

®

®]
®]
®]
®]
®]
®]

[®
[®
) Schirm
[)
[®
[®

TB3

TB2

X ||[A B S 6 4

M-NET-Steuerleitungen A, B
(24 V DC, ohne Polaritat

Abb. 2-10: Anschluss der M-NET- und Spannungsversorgungsleitungen (DC)

GEFAHR!
Die Steuerspannung flir das M-NET kann sowohl vom AulBengerét gestellt werden als

auch vom Netzteil PAC-SC50 KUA. Wenn das Netzteil im System eingebaut ist, stecken Sie
den Stecker CN41 (Versorgungsspannung fir das M-NET vom Aul3engerét) in den An-
schluss CN41 ein. Der Anschluss CN41 befindet sich auf der Steuerplatinen des AulBenge-
réts. Bei Nichtbeachten kann es zu Kabelbrénden kommen.

m Die Schirmleitungen sollten wie die Erdungsleitungen auch alle an einer Stelle zentral geerdet
werden. Die Schrimleitung soll nur an einem Klimagerat an der S-Klemme angeschlossen wer-
den.
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Leistungsmerkmale Betrieb

3

3.1

3.1.1

Leistungsmerkmale

Die zentrale Fernbedienung G-50A ist zur Einzel- oder Gruppensteuerung von bis zu 50 Klimage-
raten geeignet, also gleichermalRen fir groRe und kleine Anlagen.

Dank der vielfaltigen Funktionen wie Zentralsteuerung, Wochen-Timer-Betrieb, Gruppenbetrieb
und Stérungssuche bendtigen Sie zum Betrieb einer leistungsfahigen und wirtschaftlichen Kli-
maanlage in kleineren Gebauden keine weiteren Steuerungskomponenten.

Samtliche Funktionen kdnnen sowohl direkt an der zentralen Fernbedienung vorgenommen wer-
den oder bei Anschluss an ein lokales Netzwerk bequem vom PC mit dem Internet Explorer® aus
bedient werden. Sogar der Fernzugriff Gber Telefonleitung und Intranet ist moglich.

Die zentrale Fernbedienung kann externe Signale verwalten, sowohl Ein- wie Ausgénge. So ist die
Einbindung an ein vorhandenes Gebaude-Management-System kein Problem mehr.

Betrieb

Bedienung

Sie kénnen alle Funktionen sowohl mit der lokalen wie mit der zentralen Fernbedienung G-50A
betatigen. Dazu gehoren die folgenden Funktionen. Sie kénnen

® die Klimageréte gruppenweise ein- oder ausschalten,
® die Betriebsart der Klimagerate (Kuhlen, Trocknen, Luftung, Automatik oder Heizen) wahlen,

® die Betriebsart der Frischluftsysteme (z.B. Lossnay: Warmertckgewinnung, Bypass oder Auto-
matik) wahlen,

® die Lufterstufe und Luftstromrichtung (vier Richtungen und Swing-Betrieb) der Innengerate
oder die Luftungsbetriebsart (Aus, Niedrig und Hoch) der Frischluftsysteme einstellen,

® Timer-Betrieb und Raumtemperatur einstellen,

® die Anzeige der eingestellten Raumtemperatur im Display ermoéglichen oder unterdriicken.

Mit der zentralen Fernbedienung kdénnen Sie die lokalen Fernbedienungen entweder gruppen-
weise oder fir alle Klimagerate gemeinsam sperren und/oder freigeben. Damit kann der Zugriff auf
bestimmte Kontrollfunktionen wie z. B.

® Ein-/Ausschalten,

® Betriebsartwahl,

® Raumtemperaturwabhl,

® oder Filterzustands-Anzeige resetten

an den Klimageraten gesperrt und/oder freigegeben werden.

Sie kdnnen samtliche Einstellungen entweder gruppenweise oder fiir alle Klimagerate gemeinsam
vornehmen.
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Beftrieb

Leistungsmerkmale

3.1.2

3.1.3

3.1.4

Timer-Funktion

Mit der Timer-Funktion der zentralen Fernbedienung G-50A kdnnen Sie bis zu vier individuelle
Timer-Programme fur jede Gerategruppe einrichten. Sie kdnnen mit den Programmen P1-P3 drei
Ein- oder Ausschaltzeiten festlegen, zu denen die Klimagerate oder Frischluftsysteme ein- bzw.
ausgeschaltet werden (z.B. zu festgelegten Pausenzeiten oder nach Betriebsschluss in Blroge-
bauden oder Einkaufszentren). Das Programm P4 bietet Ihnen die Méglichkeit die lokalen Fernbe-
dienungen zu festgelegten Zeiten zu sperren oder die Bedienung wieder zuzulassen.

Durch Zuweisen der Timer-Programme an bestimmte Wochentage kdnnen Sie so schnell und
bequem individuelle Wochenschaltpléane fur jede Gerategruppe erstellen.

Ein Timer-Programm kann auch nur Ein- oder Ausschaltzeiten beinhalten. Wenn die lokalen Fern-
bedienungen nicht gesperrt sind, kann jeder Anwender nach personlichen Bedarf die Klimagerate
ein- oder ausschalten (z.B. bei ungeplanten Uberstunden), auch wenn der Timer-Betrieb lauft.

Die Timer-Programme kdénnen schnell und problemlos an andere Gerategruppen kopiert werden.
So ist eine einfache aber trotzdem individuelle Programmierung des Timers mdoglich.

Der Timer wird nach Ausfall der Versorgungsspannung automatisch wieder gestartet, wenn die
entsprechenden Zeiten erreicht werden.

Betriebsstatus-Anzeige

Auf dem LCD-Display der zentralen Fernbedienung oder auf dem PC koénnen Sie den
Betriebsstatus (EIN / AUS / Stérung) gruppenweise oder fir einzelne Klimagerate anzeigen lassen
und Uberwachen.

Die einzelnen Gerategruppen kénnen als Gruppennummer oder -name (die drei ersten Zeichen)
auf der Anzeige dargestellt werden. Die Darstellung aller Gerateadressen ist ebenfalls mdglich.

In der Darstellung aller Gerategruppen auf dem Display (oder auf dem Monitor) kénnen Sie ein-
zelne Gerategruppen mit dem [>-Auswahlzeiger markieren und mit einem Tastendruck (oder
Mausklick) ein- oder ausschalten.

Stérungsanzeige

Bei einer Stérung an einem der Klimagerate werden der Fehlercode und die Gerateadresse des
betroffenen Gerates auf der Anzeige dargestellt.
RESET

Durch Betatigen von werden alle Klimageréate ausgeschaltet, die zu der selben Gerate-
gruppe wie das betroffene Klimagerat gehoren, zu dem selben Kaltemittelsystem gehoéren oder
durch héherwertige Gruppierungen mit dem betroffenen Klimagerét verbunden sind.
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Leistungsmerkmale Systemkonfiguration und Systempflege

3.2 Systemkonfiguration und Systempflege

3.2.1 Einrichten der Systemkonfiguration

Innen- und AulRengeréte, lokale Fernbedienungen und untergeordnete Steuerungen missen Sie
zuerst an der zentralen Fernbedienung anmelden (registrieren) bevor Sie sie bedienen und ver-
walten kbnnen. Ebenso mussen Sie Frischluftsysteme, z. B. Losshay-Gerate, anmelden.

Gruppen von Klimageraten kénnen Sie mit individuellen Namen versehen. Die Namen kdnnen
alphanumerische Zeichen enthalten.

Die Gruppeneinstellungen kénnen an weitere Gruppen kopiert werden.

Die Systemkonfiguration und Gruppeneinstellungen kdnnen Sie jederzeit an der zentralen Fern-
bedienung G-50A vornehmen, wenn die Versorgungsspannung anliegt. Dies bietet Ihnen den gro-
Ben Vorteil, die geplante Systemkonfiguration bereits im Vorfeld einzugeben, auch wenn noch gar
nicht alle Anlagenkomponenten installiert und angeschlossen sind. Selbstversténdlich sind nach-
tragliche Anderungen (z.B. Anlagenerweiterungen) jederzeit moglich.

m Die Daten der Systemkonfiguration werden in der zentralen Fernbedienung gespeichert. Wer-
den die Steuerplatine oder andere elektronische Bautele entfernt oder ausgetauscht, konnen die
Daten unwiederbringlich geléscht werden.

3.2.2 Anzeige der Systemkomponenten

Die Gerateadressen der Systemkomponenten konnen einzeln fur jedes Kéaltemittelsystem
(AuRengerat) auf dem Display (oder dem PC-Monitor) angezeigt und abgefragt werden. Diese
Funktion vereinfacht die Uberprifung der Installation, wie z.B. Prifen der Gerateadressen oder
der elektrischen Steuer- und Versorgungsleitungen.

3.2.3 Gekoppelte Gerate

Sie kdnnen mit der zentralen Fernbedienung einzelne Klimageréate oder Gerategruppen mit einem
Frischluftsystem, z. B. Lossnay-Geréte, koppeln. Das bedeutet, dass beim Einschalten eines oder
mehrerer Innengerate das gekoppelte Frischluftsystem mit einschaltet wird und somit eine opti-
male Luftqualitéat gewéhrleistet wird.

3.2.4 Storungsmeldungsspeicher

Die letzten 64 Stérungsmeldungen, die im System aufgetreten sind, kdnnen auf dem Bildschirm
angezeigt werden. Dabei werden Zeit und Datum, Fehlercode und Gerateadressen der betroffe-
nen Geréate angezeigt.

Sie kdnnen, bei Bedarf, alle Eintragungen im Stérungsmeldungsspeicher auf einmal [6schen.
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Sonstiges

Leistungsmerkmale

3.3

Sonstiges

3.3.1 Betriebsanzeige
Die Betriebsanzeige an der zentralen Fernbedienung gibt den Betriebszustand fur alle Klimage-
rate im System an. Dabei bedeuten:
® die Betriebsanzeige leuchtet: storungsfreier Betrieb
® die Betriebsanzeige leuchtet nicht: alle Gerate sind aus
® die Betriebsanzeige blinkt: es ist eine Storung aufgetreten

3.3.2 EIN/AUS-Schalter
Mit dem EIN/AUS-Schalter an der zentralen Fernbedienung kénnen Sie alle im System befindli-
chen Klimagerate gemeinsam ein- oder ausschalten.

3.3.3 Externe Signale
Das G-50A bietet die Moglichkeit, Signale fur externe Anwendungen zu liefern. Schlie3en Sie bei-
spielsweise eine SPS an der integrierten RS232-Schnittstelle an, um z.B. ein AuRenluftsystem
bedarfsangepasst zu steuern.

3.3.4 Elektrischer Anschluss
Die zentrale Fernbedienung erhalt die erforderliche Versorgungsspannung durch das externe
Netzteil PAC-SC50 KUA (nicht im Lieferumfang enthalten). Das Netzteil liefert dartiber hinaus die
Versorgungsspannung fir den Betrieb des M-NET. Die Zuleitung zwischen Netzteil und zentraler
Fernbedienung darf allerdings nicht langer als 10 m sein, daher empfehlen wir, das Netzteil in
unmittelbarer Nahe zur zentralen Fernbedienung zu installieren und zu betreiben.
Die zentrale Fernbedienung wird mit der TB7-Klemme des AulRengerates verbunden. Von dort
werden die Steuersignale an die anderen Klimagerate dieses Aul3engerats weitergeleitet.

3.3.5 M-NET-Steuerleitung
Die maximale Gesamtlange der Steuerleitungen zwischen AuRengerat(en) und der zentralen
Fernbedienung, sowie zwischen den AuRengeraten und den am weitesten entfernten Innengera-
ten und der zentralen Fernbedienung, darf nicht langer als 500 m sein.
Installieren Sie alle AuRengerate an einem Ort. Auch wenn die Lange der Steuerleitungen durch
die zentrale Installation der AuRengerate (alle nebeneinander und nicht verteilt) vergréRert wird,
ist damit der stérungsfreie Betrieb und die fehlerfrei Datenlibertragung gewabhrleistet.
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Leistungsmerkmale Web-Funktionen

3.4 Web-Funktionen

3.4.1 Bedienung mit dem Internet-Browser

Binden Sie die zentrale Fernbedienung G-50A in Ihr lokales Intranet ein und Sie kdnnen lhre Kli-
maanlage bequem am PC bedienen. Die hervorragende grafische Darstellung ist selbsterklarend
und leicht verstandlich. Die entsprechende Software ist bereits ins G-50A integriert. Dabei handelt
es sich um eine Mitsubishi Electric-eigene Entwicklung und basiert nicht auf Windows. Deshalb ist
es unmaglich fur Hacker, Ihre Systemdaten auszuspionieren. Zur Bedienung bendtigen Sie nur
einen Internet Explorer®.

Mit wenigen Mausklicks finden Sie Stérungsquellen oder stellen Sie die Klimagerate individuell
ein. Dank den leichtverstandlichen und gut erkennbaren Symbolen erkennen Sie die Betriebszu-
stande der Klimagerate schon auf den ersten Blick und kbnnen sofort reagieren. Die lastige Suche
durch das ganze System entféllt. Das spart Zeit und Kosten.

Im MenU Condition List sehen Sie auf einen Blick die an-
geschlossenen Klimageréate. Bereits auf den ersten Blick

x W Condition List . . . .
. ) erkennen Sie den aktuell vorliegenden Betriebszustand
i der Innengeréate oder ob an einem Innengerét eine Sto-

rung aufgetreten ist.

@ Klicken Sie auf Enlarge, um die Detailansicht zu akti-
vieren.

In der Detailansicht der Condition List sehen Sie die
: wichtigsten Betriebseigenschaften der Innengeréate
e 3 Ubersichtlich auf einen Blick. Geréatetyp oder Raumbe-

. - — zeichnung, eingestellte Temperatur, Raumtemperatur
A — -~ und Betriebsart werden aktuell eingelesen und darge-
stellt.
@® Kilicken Sie auf ein Innengeratesymbol, um die Ein-
stellungen fur dieses Innengerat individuell vorzuneh-
I — men.

@® Kilicken Sie auf Batch Operation, um die Einstellun-
gen fur alle Innengerate vorzunehmen.

Durch die klare Darstellung der Symbole erkennen Sie
sofort, welche Einstellungen fur das Innengerat gewahlt
wurden. Andern Sie mit der Maus einfach Betriebsstatus

= I'“"m_ - und -art, Solltemperatur, Luftrichtung oder Lifterstufe.
men EPE, Stellen Sie in der unteren Leiste ein, ob und wenn ja, wel-
. e che Funktionen Sie an den lokalen Fernbedienungen

sperren wollen.

@ Klicken Sie auf den OK-Button, und die Einstellungen
] werden ibernommen.
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Web-Funktionen Leistungsmerkmale

3.4.2

3.4.3

Ethernet und Fernzugriff

Die zentrale Fernbedienung ist Ethernet-tauglich. Die entsprechende Schnittstelle und Software
ist bereits integriert. Die IP-Adresse ist naturlich frei wahlbar und kann nachtraglich geandert wer-
den. Somit stellt es auch kein Problem mehr da, die Klimaanlage Uber die zentrale Fernbedienung
in das Gebaude-Management-System einzubinden. Mit Ihrem lokalen Intranet oder Gber Telefon-
leitung kdnnen Sie die Klimaanlage auch aus der Ferne am PC bedienen. Der Zugriff wird Uber ein
frei wahlbares Passwort geschiitzt.

Tritt eine Stérung in der Klimaanlage auf, kann die zentrale Fernbedienung G-50A eine Meldung
mit den wichtigsten Informationen sogar an ein Mobiltelefon (SMS) oder eine E-Mail an eine frei
wéahlbare Adresse senden. Der Servicetechniker braucht also weder vor Ort noch dauerhaft online
zu sein.

Datenexport fur die EDV

Alle wichtigen Daten, z.B. Verlaufe von Raum- oder eingestellter Temperatur kénnen Uiberwacht,
erfasst, gespeichert und zur Weiterverarbeitung in der EDV exportiert werden.

So kénnen schnell und einfach Zeiten bestimmt werden, in denen die Klimaanlage besonderen
Anforderungen gentigen muss, z.B. morgens zum Geschéftsbeginn oder um fur einzelne Kunden
oder Nutzern der Anlage eigene Klimaprofile zu erstellen.

Die Daten kénnen in grafischer oder tabellarischer Form an die externe EDV abgegeben werden.
Befindet sich das G-50A in einem lokalen Netzwerk eingebunden, ist der Datenexport am einfachs-
ten zu realisieren, z.B. als CSV-Datei, die alle gangigen EDV-Programme verarbeiten kdnnen.

Set temp

Beispiel fur eine Trendgrafik:
Verlauf der eingestellten Temperatur tber die Zeit

——PLFY
PCFY.
PEFY

@ ——PMEY.

10.10.2001 10.10.2001 10.10.2001 10.10.2001 11.10.2001 12.10.2001 13.10.2001 14.10.2001
8. 08:40 0 40

Beispiel fir eine Trendgrafik:
Verlauf der Raumtemperatur lGber die Zeit

R R -
\./ 2l Ty
g BT

= pLEv
S R
£ PCFY
& peFy

10.10.2001 10.10.2001 11.10.2001 13.10.2001 15.10.2001
08:30 08:50 09:00 00:30 09:50

PMFY PLFY PCFY PEFY PMFY . . N .
s | s | sawm | saem | momen | BeiSpiel flr eine Tabelle:
e = - = - Verlauf der eingestellten Temperatur Uber die Zeit
10.12.2002 08:50 19 25 23 21 21
10.12.2002 09:10 19 19 20 19 22
11.12.2002 09:00 19 19 20 19 22
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Funktionstibersicht

Funktionen und Eigenschaften

4

4.1

4.2

Funktionsiubersicht

Technische Daten

Beschreibung Daten
Versorgung uber Netzteil
Spannungsversorgung DC20/30V PAC-SC50 KUA via M-NET
Betriebsstrom 0,07 A
Betrieb 0-40°C
. Temperatur
Umgebungsbedingungen Lagerung 0-70°C

relative Luftfeuchtigkeit

30 — 90 % (ohne Kondensation)

Abmessungen (HxBxT)

120x300%80 (19 @) mm

Gewicht

0,9 kg

Tab. 4-1: Technische Daten

@ Tiefe der eingebauten Fernbedienung ab Oberflache Wand
@ Innengerate und unabhangige (=nicht gekoppelte) Frischluftsysteme kénnen nicht zu derselben Grup-

pe gehdren.

Funktionen und Eigenschaften

Beschreibung

Daten

Gesamtanlage

Anzahl der Klimagerate und
Steuerungen

Innengeréate oder
Frischluftsysteme

max. 50 Gerate / max. 50 Gruppen

Klimageréate (Innengeréate

oder Frischluftsysteme) 1-16®
pro Gruppe
lokale Fernbedienungen 1-2
pro Gruppe
0_4 inklusive lokaler
Fernbedienungen
Steuerungen pro Gruppe - -
0-3 flr Gruppen mit nur einer
lokalen Fernbedienung

mit dem Frischluftsystem
gekoppelte Innengeréate

0-9bzw.0-16

Tab. 4-2: Funktionen und Eigenschaften (1)

Zentrale Fernbedienung G-50A
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Funktionen und Eigenschaften

Funktionstibersicht

Beschreibung

Daten

Bedienfunktionen

EIN / AUS-Schalten kann fur alle Gerate gemeinsam oder

EIN / AUS ) e
gruppenweise gewahlt werden.
Die Betriebsart kann fur alle Gerate gemeinsam oder
gruppenweise gewahlt werden.
Betriebsart @ BetrlebsartW_ahI far Kuhlen / Trocknen / Lu_ftung /
Innengerate Heizen / Automatik
Betriebsartwahl fur unabh. Warmerlickgewinnung /
Frischluftsysteme Bypass / Automatik
Die Lufterstufe (2 bis 4 Stufen, abhéngig von den
Liifterstufe ©® verwendeten Innengeraten) kann fur alle Gerate gemeinsam

oder gruppenweise gewahlt werden.

Luftstromrichtung ©

Die Luftstromrichtungs (vier Richtungen und Swing-
Betrieb) kann fir alle Gerate gemeinsam oder
gruppenweise gewahlt werden.

Die Raumtemperatureinstellung kann fur alle Gerate
gemeinsam oder gruppenweise gewahlt werden.

Funktionen R Einstellbereiche:
aumtemperatur Khlen/Trocknen: 19 — 30 °C
Heizen: 17 — 28 °C
Automatik: 19 — 28 °C
Das Sperren lokaler Fernbedienungen kann fiir alle Gerate
Sperren lokaler gemeinsam oder gruppenweise gewahlt werden.
Fernbedienungen Sperren der Funktionen EIN / AUS / Betriebsart andern /
Raumtemperatur &ndern / Reset der Filterzustands-Anzeige
Ti Die Timer-Funktion kann gruppenweise ein- oder
imer
ausgeschaltet werden.
; Der Reset der Filterzustands-Anzeige nach dessen
Reset depr\ Filterzustands- Reinigung kann fiir alle Geréte gemeinsam oder
nzeige : -
gruppenweise gewahlt werden.
Die Betriebsart (AUS, Niedrig und Hoch) der
Liiftungsbetriebsart @ Frischluftsysteme kann fur alle Gerate gemeinsam oder
gruppenweise gewahlt werden.
Die Betriebsanzeige gibt den Betriebszustand fir alle
Klimagerate des Systems an.
Betriebsanzeige die Betriebsanzeige leuchtet storungsfreier Betrieb
die Betriebsanzeige leuchtet nicht alle Gerate sind aus
die Betriebsanzeige blinkt Stérung
gruppenweiser Betrieb Jede Gruppe kann einzeln auf dem LCD-Display
dargestellt werden.
Betriebszustand
Lufterstufe
Luftstromrichtung
Anzeigen Raumtemperatur
Timer

Filterzustand

lokale Fernbedienungen

Geblasebetriebsart

Steuerung durch die
Zentralfernbedienung

externe Eingange

Die Einstellungen kdnnen einzeln pro Gruppe auf der
LCD-Display dargestellt werden.

Storungen

Auf der LCD-Display werden Fehlercodes und
Gerateadressen der betroffenen Klimagerate angezeigt.

Tab. 4-2: Funktionen und Eigenschaften (2)

® abhangig von den Innegerateeigenschaften
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Funktionstibersicht

Funktionen und Eigenschaften

Beschreibung

Daten

Sonstiges

interne Uhr

Bei Abschalten der Versorgungsspannung und voll
aufgeladenem Akku lauft die interne Uhr der
Zentralfernbedienung fiir etwa eine Woche weiter.

Der Akku bendtigt etwa 24 Stunden angelegte
Versorgungsspannung, um vollstandig aufgeladen zu sein.

Timer-Einstellungen

Das kirzeste Einschaltintervall betragt 10 min.
Fir jede Gruppe kann ein Tages- und ein
Wochenprogramm erstellt werden.
Tagesprogramme P1 /P2 /P3 /[l/GB /& /B8 / —
P1/P2/P3: Bis zu drei Ein- und/oder Ausschaltzeiten
kénnen pro Tagesprogramm erstellt werden.
: Bis zu drei Sperren/Freigeben-Zeiten kbnnen pro Ta-
gesprogramm erstellt werden.
—: Tagesprogramm ohne eingegebene Zeiten
/BB / B8 Tagesprogramm mit kombinierter Sperre/Frei-
abe der lokalen Fernbedienungen
&=P1+/= P2+/%= P3 + [
Fir den Timer-Betrieb giltige Raumtemperaturen und
Nachtabsenkungen kdnnen voreingestellt werden.

Gruppennamen

Gruppennamen, die zuvor im MenU INITIAL SETTING —
,Grundeinstellungen® vergeben wurden, kdnnen im Menu
MONITOR — ,Betriebsiiberwachung“ eingesehen werden.

externe Eingange

Durch ein potentialfreies Eingangssignal die Funktionen
NOT-AUS / normaler Betrieb, EIN / AUS, lokale
Fernbedienungen sperren / erlauben kénnen die

Klimagerate gesteuert werden.

externe Ausgéange

Wenn sich ein oder mehrere Klimageraten im Betrieb
befinden, wird ein EIN-Signal ausgegeben. Wenn sich in
einen oder mehreren Klimageréaten eine Stérung ergibt, wird
ein Stoérungssignal ausgegeben.

Grundeinstellungen (Installation und Wartung)

angeschlossene Gerate

eingerichtete Gruppen

Im Menli GROUP SETTING — ,Gruppeneinstellungen®
werden die Einstellungen flr Innengeréate, lokale
Fernbedienungen, Frischluftsysteme und
untergeordnete Steuerungen angezeigt.

eingerichtete Kopplungen

Im Menl INTERLOCKING MONITOR — ,Koppeln von
Innengeraten und Frischluftsystemen” werden die
Einstellungen fir an Innengerate gekoppelte
Frischluftsysteme angezeigt.

Stdrungsspeicher

Im Menlt MALFUCTION LOG — ,Stérungsanzeige”
wird eine Liste mit den letzten maximal
64 Stérungsmeldungen angezeigt.

Uberwachung - - -
Die angeschlossenen Innengeréate eines Kaltekreislaufs
Systemkomponenten werden im Meni REFRIGERANT MONITOR - ,Anzeige der
Systemkomponenten* als Gerateadressenangezeigt.
Anwenderspezifische Die meisten Einstellungen und Funktionen kdnnen vom
Einstellungen Anwender individuell angepasst werden.
Die Zentralfernbedienung kann nur als Master-Steuerung,
Master / Slave ® nicht als Slave-Steuerung betrieben werden.
Siehe auch Abb. 4-1: Zulassiger Kontrollbereich der
zentralen Fernbedienung G-50A
Sonstiges sperren / freigeben Die lokalen Fernbedienungen der Innengerate kénnen

gesperrt oder freigegeben werden.

vorrangige Fernbedienung

Bei Innengeraten mit zwei lokalen Fernbedienungen kann
ausgewahlt werden, welche gesperrt werden soll oder ob
beide Fernbedienungen gleichwertig einsetzbar sind.

Innengerate mit
K-Control-Steuerung ©®

Klimagerate mit K-Control-Steuerung benétigen einen
K-Ubertragungswandler (z.B. PAC-SC25KAA) zum Betrieb

mit der zentralen Fernbedienung G-50A.

Tab. 4-2: Funktionen und Eigenschaften (3)

® Master: Ubergeordnete Steuerung / Slave: Untergeordnete Steuerung
® K-Control: Vorganger der aktuellen A-Control-Steuerung von MITSUBISHI ELECTRIC

Zentrale Fernbedienung G-50A

31




Funktionen und Eigenschaften

Funktionstibersicht

Zentrale Fernbedienung
G-50A

Kontrollbereich

Kontrollbereich einer
deren zentralen Steuerung

Innengeréat

Innengeréat

MOGLICH:

Die zentrale Fernbedienung G-50A steuert eine
beliebige weitere Steuerung im System, oder
Weitere Steuerungen sind nicht vorhanden:

Die zentrale Fernbedienung G-50A arbeitet als
Master-Steuerung und verwaltet die Gruppen-
einstellungen.

M-NET Gateway
Kontrollbereich

Zentrale Fernbedienung
G-50A
Kontrollbereich

Innengerat

Innengeréat

NICHT MOGLICH:

Die zentrale Fernbedienung G-50A soll durch eine
Ubergeordnete Steuerung verwaltet werden
(z.B. M-NET Gateway).

Die zentrale Fernbedienung G-50A soll als
Slave-Steuerung arbeiten und die Ubergeordnete
Steuerung soll die Gruppeneinstellungen verwalten.

Abb. 4-1: Zuldssiger Kontrollbereich der zentralen Fernbedienung G-50A
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Funktionsubersicht Funktionen und Eigenschaften

m | Diefolgenden Gruppeneinstellungen werden nicht von der zentralen Fernbedienung unterstiitzt:

® Gerategruppen, die nicht der zentralen Fernbedienung G-50A unterliegen, sondern durch eine
andere Steuerung/Fernbedienung gesteuert werden.

Diese Gerategruppe kann nicht
vom G-50A verwaltet werden!

X

@® Gerategruppen, die von mehreren gleichwertigen Steuerungen verwaltet werden sollen.

Andere
Steuerung

Gerategruppe

Gerategruppe Gerategruppe

2. Master-
Steuerung

Gerategruppe

1. Master-
Steuerung

Diese Gerategruppe kann nicht
vom G-50A verwaltet werden!

Gerategruppe

Geréategruppe

@® Eine Slave-Steuerung soll von mehreren Master-Steuerungen verwaltet werden.

2. Master-
Steuerung

Slave-
Steuerung

1. Master-
Steuerung

Gerategruppe Gerategruppe Gerategruppe Gerategruppe

Diese Gerategruppen konnen nicht
vom G-50A verwaltet werden!
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Anordnung der Bedienungselemente Funktionsubersicht

4.3 Anordnung der Bedienungselemente

2. LAN-Anschluss
_ _ Umschalter fir an p_ler Fro_ntselte
Betriebsanzeige LAN-Netzwerkanschluss fur Service-PC

(vorne/hinten)

LAN-Status-LEDs
Gesamt-EIN/AUS-Schalter

Orange: Datenubertragung lauft
LCD-Display Grun:  Netzwerk ist verbunden

Kontrast-Einstellschalter
fur das LCD-Display

i

———dm o
N
N
QonoFF - @ | | e == ,Q
(- D o/
-TEST RUN
Q@ oNjoFF MODE *FANSPEED {:’
i G ) - Y c— o
[ e
DIREA(IZBI'\ON I_]
CENTRAL CONTROLLER OPATTERN VENTILATION
G50
Ri TIMER
PROHIBITION OMODE RESET
MITSUBISHI C JC

®

-@
L
T

= T

Gehause gedffnete Abdeckung Bedienfeld

Gerateriickseite RS-232C-Schnittstelle

Ethernet

RS232C lenid 1 cn2 9

Ethernet-Anschluss

M-NET-Anschlussklemmen Schnittstellen fur externe Signale

Anschlussklemmen fir die
12 V DC-Spannungsversorgung
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Funktionstibersicht Bildschirmmenus

4.4 Bildschirmmenus

4.4.1 Menltbaum

Der folgende Mentibaum zeigt den Weg zu den einzelnen Bildschirmmenus, die auf dem LCD-Dis-
play angezeigt werden.

Die einzelnen Menis werden im nachsten Abschnitt beschrieben.

Anlegen der Spannungsversorgung

MENU + MENU

,2Hauptmen(“ mind. 2 s ,Grundeinstellungen*”

@ oN/oFF

I

1. Meni OPERATION MONITOR —
.Betrieb Uberwachen*

I

2. Menii OPERATION SETTING —
.Betriebseinstellungen”

I

3. Menu SCHEDULE SETTING —
»Timer-Einstellungen”

~
I

4. Menl MALFUNCTION MONITOR —
~Stérungsanzeige”
5 A

5. Menii CURRENT TIME SETTING —
LUhrzeit einstellen”

@ oN/oFF

I

1. Menl GROUP SETTING —
,Gruppen einrichten"

I

2. Meni INTERLOCKED SETTING — ,Koppeln
von Innengeraten mit Frischluftsystemen*

I

3. Meni REFRIGERANT MONITOR —
~Anzeige der Systemkomponenten*

~
I

4. Menl MALFUNCTION LOG —
~Storungsliste”

I

5. Menu USER SETTING —
~Anwenderspezifische Einstellungen*®

]

6. Menii ADDRESS SETTING —
+Einstellen der Gerateadresse”

I

7. Meni FUNCTION SETTING —
~Funktionseinstellungen”

8. Menu IP ADDRESS SETTING —
-LAN-Netzwerkeinstellungen*®

Mit kehren Sie zum Ubergeordneten Menu zurlck.

Zentrale Fernbedienung G-50A
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Bildschirmmenus Funktionstibersicht

4.4.2 Beschreibung der Menus

MENU WED 15.29 Das Hauptmenii MENU wird als Startmeni nach Anle-
gen der Versorgungsspannung angezeigt. Von hier aus

kénnen Sie die Anlage einsehen und bedienen.

1. OPERATION MONITOR

2. OPERATION SETTING

Mit den Tasten 1-5 6ffnen Sie die ndchsten Mends.
3. SCHEDULE SETTING

4. MALFUNCTION

MONITOR
5. CURRENT TIME
SETTING
MONITOR WED 15:29
[ 0] [02] 03 Il 05
06 07 08 09 10
11 12 13 14 15
16 17 18 19 20
21 22 23 24 25
26 27 28 29 30
31 32 33 34 35
36 37 38 39 40
41 42 43 44 45
46 47 48 49 50
T
OPERATION SETTINGS
[Go1 1F1ROOM ]

FAN

ON COOL wnnll
e U 5 XKl

FILTER

CONT PROHI-
PROHIBIT ON BITED

REMOTE TIMER

MON. PROH. coL. M MR

SCHEDULE WED 15:29
[Go2 1F2ROOM ]
su MO TU WE TH FR SA
- 1 1 2 1 1 3

o e

P2

RC PROHIBITED

MALFUNCTION WED 15:29

PAGE
ERROR CODE 01/01

001-6607 (DETECT  000)
002-6607 (DETECT  000)
003-6607 (DETECT  000)

CURRENT TIME SETTING

01-04-2002 MON 00:00

Mit(t___ )o6ffnen Sie das Menii OPERATION MONITOR
— ,Betrieb Uberwachen“. Hier kbnnen Sie z.B. die Klima-
gerate ein- und ausschalten. Nahere Informationen ent-
nehmen Sie bitte Kapitel 5 ,Bedienung”.

Mit gelangen Sie zum Hauptmenid MENU zurtck.

Mit offnen Sie das Menii OPERATION SETTING
— ,Betriebseinstellungen®. Hier kénnen Sie die Betriebs-
einstellungen der Gerate (-gruppen) einsehen und an-
dern. Nahere Informationen entnehmen Sie bitte Kapi-
tel 5 ,Bedienung*.

Mit gelangen Sie zum Hauptment MENU zurtck.

Mit offnen Sie das Meni SCHEDULE — ,Timer-
Einstellungen®. Hier kénnen Sie die Timer-Einstellungen
der Gerate (-gruppen) einsehen und andern. Nahere In-
formationen entnehmen Sie bitte Abschnitt 5.3 , Timer-
Einstellungen®.

Mit gelangen Sie zum Hauptmenid MENU zurtck.

Mit offnen Sie das Menii MALFUNCTION
MONITOR - ,Stérungsanzeige”. Hier kdnnen Sie eine
kurze Liste der aufgetretenen Stérungen mit Adresse,
Fehlercode, sowie Adresse des Gerdtes, das die Sto-
rung entdeckt hat, einsehen. Nahere Informationen ent-
nehmen Sie bitte Abschnitt 5.4 ,Stérungsanzeige”.

Mit gelangen Sie zum Hauptmenid MENU zurtck.

Mit offnen Sie das Menii CURRENT TIME SET-
TING — ,Uhrzeit einstellen”. Hier kbnnen Sie die aktuelle
Uhrzeit einstellen. Nahere Informationen entnehmen Sie
bitte Abschnitt 5.5 ,Uhrzeit einstellen®.

Mit gelangen Sie zum Hauptmeni MENU zurtick.
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Funktionstibersicht

Bildschirmmenus

MENU

1. GROUP SETTING
2. INTERLOCKED

SETTING

3. REFRIGERANT

MONITOR

4. MALFUNCTION

MONITOR

5. USER SETTING

GROUP_SETTING
[Go1

ADDRESS

UNIT

002 003 004 005
006 007 008 009 010
011 012 013 014 015

016
REMOTE CONTOLLER
101 102

SYSTEM CONTROLLER

201 202 203

GROUP  WAME SE
INTERLOCKED SETTING
INTERLOCKED UNIT

ADDRESS 041
UNIT ADDRESS

001 002 003 004 005

006 007 008 009 010
011 012 013 014 015
016

REFRIGERANT MONITOR

OUTDOOR ADDRESS 51
BC/OS ADDRESS 52

UNIT ADDRESS

01 02 03 04 05 06 07
08 09 10 1n 12 13 14
15 16

MALFUNCTION LOG
\ PAGE 01/01]
18-04-2002

19:01
001-6607 (DETECT _ 000)
16-4-2002 12:45
014-6602 (DETECT _ 014)
12-04-2002 03:23
003-6607 (DETECT _000)

001-6607 (DETECT _000)

USER SETTING
1 OPERATION MONITOR

[Group o JIATE
TUNIT ADDRESS

SCHEDULE DATA
SET-BACK / SET TEMP
/

FILTER SIGN

L\[CLN=F ) INDICATE

GROUP NO. DISPLAY

NONE / [\BIEAE
2001-1-1 / {EREEIIFY
ROOM TEMPERATURE

IEYE/ INDICATE

~

oo & w

Das Menl MENU -, Grundeinstellungen* dient zur Konfi-
guration der Anlage. Von hier aus kénnen Sie Gruppen
bilden, Gerate koppeln, Adressen eingeben, usw.

Das Menu MENU - ,Grundeinstellungen“ besteht aus

zwei Seiten. Mit offnen Sie die 2. Seite, mit ge-
langen Sie zur 1. Seite Menll MENU — ,,Grundeinstellun-
gen*“ zurlck.

Mit den Tasten 1-5 6ffnen Sie die nachsten Menis.

Mit offnen Sie das Meni GROUP SETTING —
.Gruppen einrichten®. Hier kdnnen Sie die Klimagerate
zu Gruppen ordnen, die die gleichen Betriebseinstellun-
gen haben sollen. Nahere Informationen entnehmen Sie
bitte Kapitel 6 ,Grundeinstellungen®.

Mit gelangen Sie zum Meni MENU — ,Grundeinstel-
lungen*® zurtck.

Mit offnen Sie das Menii INTERLOCKED SET-
TING — ,Koppeln von Innengeraten mit Frischluftsyste-
men*“. Hier kdnnen Sie festlegen, ob und welche Innen-
gerate mit Frischluftsystemen gekoppelt werden sollen.
Néhere Informationen entnehmen Sie bitte Abschnitt
6.6 ,Koppeln von Innengeraten mit Frischluftsystemen®.

Mit gelangen Sie zum Meni MENU — ,Grundeinstel-
lungen® zuriick.

Mit offnen Sie das Menii REFRIGERANT MONI-
TOR — ,Anzeige der Systemkomponenten®. Hier kénnen
Sie die Adressen der angeschlossenen Klimagerate
Uberprufen. Nahere Informationen entnehmen Sie bitte
Abschnitt 7.1 ,Uberwachen des Kaltemittelsystems*.

Mit gelangen Sie zum Menli MENU - ,Grundeinstel-
lungen® zurtck.

Mit offnen Sie das Menii MALFUNCTION LOG —
~Storungsliste”. Hier kbnnen Sie eine ausfiihrliche Liste
mit Stérungsmeldungen (Adresse, Fehlercode, Uhrzeit
sowie Adresse des Gerates, dass die Stérung entdeckt
hat) einsehen. Nahere Informationen entnehmen Sie bit-
te Abschnitt 7.2 ,Stérungsliste anzeigen®.

Mit gelangen Sie zum Menli MENU — ,Grundeinstel-
lungen® zurick.

Mit offnen Sie das Menli USER SETTING — ,An-
wenderspezifische Einstellungen®. Hier kénnen Sie die
Menis auf Ihre speziellen Anforderungen einrichten. Na-
here Informationen entnehmen Sie bitte Abschnitt 6.8
LAnwenderspezifische Einstellungen®.

Mit gelangen Sie zum Menli MENU - ,Grundeinstel-
lungen® zuriick.

Zentrale Fernbedienung G-50A
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Bildschirmmenus

Funktionstibersicht

MENU WED 15.29

6 ADDRESS SETTING
7 FUNCTION SETTING
8 IP ADDRESS SETTING

VER. X.X%

MENU WED 15.29

1. OPERATION MONITOR
2. OPERATION SETTING
3. SCHEDULE SETTING
4. MALFUNCTION

MONITOR
5. CURRENT TIME
SETTING

FUNCTION SETTING

12345678

ON
OFF

IP ADDRESS SETTING

IP ADDRESS:
192.168.001.001

MASK ADDRESS:
255.255.255.000

Die 2. Seite des Meniis MENU — ,Grundeinstellungen”
umfasst weitere Funktions- und Netzwerkeinstellungen.

Mit offnen Sie die 2. Seite und mit gelangen Sie
zur 1. Seite Meni MENU —“Grundeinstellungen” zuriick.

Mit den Tasten 6—8 6ffnen Sie die nachsten Menis.

Mit(e___ ) 6ffnen Sie das Menii ADDRESS SETTING —
.Gerateadresse einstellen”. Hier kénnen Sie die Gerate-
adresse der zentralen Fernbedienung G-50A fur die Ver-
wendung im M-NET einsehen und verandern.

Nahere Informationen entnehmen Sie bitte Abschnitt
6.3 ,Gerateadresse einstellen®.

Mit gelangen Sie zur 2. Seite Menit MENU — ,Grund-
einstellungen” zuriick.

Mit offnen Sie das Menii FUNCTION SELECT
SETTING — ,Funktionen einstellen“. Hier kbnnen Sie an
einem virtuellen Dip-Schalter verschiedene Geratefunk-
tionen einstellen.

Nahere Informationen entnehmen Sie bitte Abschnitt 6.4
LFunktionen einstellen”.

Mit gelangen Sie zur 2. Seite Menii MENU — ,,Grund-
einstellungen” zurlick.

Mit offnen Sie das Menii IP ADDRESS SETTING
— ,LAN-Netzwerkeinstellungen“. Hier kénnen Sie die er-
forderlichen Einstellungen vornehmen, wenn die zentra-
le Fernbedienung an ein LAN-Netzwerk (Ethernet) ange-
schlossen werden soll, damit Sie das G-50A auch Uber
einen PC bedienen kdnnen. Die erforderlichen IP-Adres-
sen erhalten Sie von lhrem Systemadministrator.

Nahere Informationen entnehmen Sie bitte Abschnitt
6.9 ,LAN-Netzwerkeinstellungen®.

Mit gelangen Sie zur 2. Seite Menit MENU — ,,Grund-
einstellungen” zuriick.
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Bedienung

5 Bedienung

Die gesamte Anlage kann Uber die folgenden Menus bedient werden.

® Menl OPERATION MONITOR - ,Betrieb Gberwachen*
Dieses Menii zeigt den Betriebszustand (EIN / AUS / Stérung) eines einzelnen Klimageréates,
einer Gerategruppe oder aller Geréte eines Kaltemittelsystems an (Standardeinstellung).

® Menlu OPERATION SETTING — ,Betriebseinstellungen®
In diesem Menu kénnen Sie die Einstellungen fur Gerategruppen oder fur alle Geréate vor-
nehmen. Dabei handelt es sich um die Funktionen EIN / AUS, Betriebsart, Lifterdrehzahl,
Raumtemperaturwahl, Luftstromrichtung, Lifterbetriebsart, Timerbetrieb EIN / AUS, Sperren
der lokalen Fernbedienungen und Reset der Filterzustands-Anzeige.

m Gemeinsames Bedienen aller Geréate ist in jedem Menu (Ausnahme: Hauptmen) der Betriebs-
einstellungen moglich.

Wechseln zwischen den Mentis OPERATION MONITOR - , Betrieb tberwachen®“ und
OPERATION SETTING — ,Betriebseinstellungen*

MENU WED 15.29

1. OPERATION MONITOR MENU — Hauptmenu
2. OPERATION SETTING
3. SCHEDULE SETTING
4. MALFUNCTION

MONITOR
5. CURRENT TIME
SETTING
Betatigen Sie um | Betatigen Sie um
1. OPERATION MONITOR — 2. OPERATION SETTING — g
Menti ,Betriebstiberwachung* . N Menti ,Betriebseinstellungen®
zu 6ffnen. Betatigen Sie ' zu offnen. g
=
Meni OPERATION MONITOR — , Betrieb iberwachen* Menli OPERATION SETTINGS — , Betriebseinstellungen* [T)
[~ -]
OPERATION MONITOR WED 15:29 ) -ENTER OPERATION SETTINGS
Betatigen Sie |__<J).
fgen St [Go1 LFIROOM |
> 03 05 FAN
06 07 08 09 10 f _
% 12 . . I Bewegenzzlge(:ir:itAuswahl COOL -.ll
16 17 18 19 20 =
21 22 23 24 25 -— — SET 38{
26 27 28 29 30 und Teup. 24 1 o
31 32 33 34 35 auf MON — ,Betriebsuber- FILTER
36 37 38 39 40 - Ati REMOTE TIMER
1 42 43 44 45 wachung undES:RStat'gen CONTROL PROHI-
46 47 48 49 50 sie mit["o). PROHIBIT  ON BITED
SETTING MoN. PROH. COL. | M MR

Hier kénnen Sie alle Gerate auf einen Blick iibersehen. ) ) ) fur Gerategruppen
Bewegen Sie den Auswahlzeiger mit

' und ' und wahlen Sie zwischen

allen Geraten (,COL.“) oder
Gerategruppen (,GROUP").

Einzelheiten dazu entnehmen Sie bitte
Abschnitt 5.1 ,Betrieb Giberwachen*

ENTER OPERATION SETTINGS
Bestatigen Sie mit - |G00 COLLECTIVLY |

COOL 'annl
o e Ty 3%l

Die Einstellungen fir einzel- REMOTE TIMER FILTER
ne Gerate werden angezeigt. | CONTROL
9€ze10L | SRoMIBIT  ON
Einzelheiten dazu entneh- —
men Sie bitte Abschnitt Growp PROH. SET | M MR

Zuruck zum Hauptmeni 5.2 ,Betriebseinstellungen*

BACK
Betatigen Sie .

fur alle Gerate
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Betrieb Uberwachen Bedienung

5.1

Betrieb Uberwachen
Das Menl OPERATION MONITOR — ,Betrieb Giberwachen” zeigt Ihnen den Betriebszustand (EIN
/ AUS / Stoérung) eines Gerates oder einer Gerategruppe an. Dabei bedeuten:

Invertiert dargestellte Bezeichnung Gerat ist eingeschaltet

Normal dargestellte Bezeichnung Gerat ist ausgeschaltet

Blinkend dargestellte Bezeichnung Es ist eine Stérung aufgetreten

Sie kdnnen die Klimagerate oder -gruppen als Gerateadresse, -nummer oder -name darstellen
lassen. Naheres entnehmen Sie bitte Abschnitt 6.8 ,Anwenderspezifische Einstellungen®.

Das Menl OPERATION MONITOR — ,Betrieb tiberwachen” ist die Standardanzeige der zentralen
Fernbedienung G-50A. Wenn innerhalb von 10 min in anderen Menls keine Eingabe erfolgt,
springt die Anzeige wieder in dieses Menu zuriick und zeigt den aktuellen Zustand der Geréate-
gruppe mit der niedrigsten Gruppennummer (hier: G0O).

5.1.1 Elemente in der Anzeige
Invertierte Darstellung: Normale Darstellung:
Eingeschaltet Ausgeschaltet
MDNITOQR JWED 15:29
‘G\)O MEECTIVELY‘ Blinkt in invertierter
@@ @B 005 o —— Darstellung: Storung in
006 007 008 00 010 :
011 012 013 01 015 eingeschaltetetem Zustand
016 017 018 019 020
021 022 023 024 025
Blinkt in normaler
Darstellung: Stérung in
. ausgeschaltetetem Zustand
SETTING
Abb. 5-1: Elemente in der Anzeige
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Bedienung Betrieb Uberwachen

51.2 Gerate ein- oder ausschalten

Gehen Sie wie folgt beschrieben vor, um Geréte ein- oder auszuschalten.

Anzeige als Gerateadressen

MONITOR WED 15:29 _ ) o )

[G00 COLLECTIVELY]| ® Mit wahlen Sie eine Gerategruppe aus.
001 002 003 004 005 H i H
006 007 008 009 010 @) Wenn q|e von Ihnen g_ewu_nschte Gruppe gnggzelgt
011 012 013 014 015 wird, kénnen Sie alle in dieser Gruppe befindlichen
016 017 018 019 020 @ onore
021 022 023 024 025 . . .

026 027 028 029 030 Gerate mit ein- oder ausschalten.
031 032 033 034 035
036 037 038 039 040
041 042 043 044 045
046 047 048 049 050

SETTING \

Anzeige als Gruppennummer

MONITOR WED 15:29 . . .

| | @ Mit den Pfeiltasten bewegen Sie
> 03 04 05 den [>-Auswahlzeiger, um die gewlinschte Gerate-

06 07 08 09 10 =
" 1 13 s gruppennummer auszuwahlen.
16 17 18 19 20 i i i
’ 2 2 2 e ® Wenn q|e von I_hnen g_ewu_nschte Gruppe a_nge_zelgt
26 27 28 29 30 wird, kénnen Sie alle in dieser Gruppe befindlichen
31 32 33 34 35 @ ON/OFF
36 37 38 39 40 . . .
n 4w aa s Gerate mit ein- oder ausschalten.
46 47 48 49 50

SETTING \

Anzeige als Gruppennamen

MONITOR WED 15:29 , ) . =2
| | @ Mit den Pfelltasten bewegen Sie =
D 1FL  1F2  1F3  1F4  1F5 den [>-Auswahlzeiger, um den gewilnschten Gera- T
o R tegruppennamen auszuwahlen. S

[

@ Wenn die von Ihnen gewiinschte Gruppe angezeigt

wird, kénnen Sie alle in dieser Gruppe befindlichen
( ON/OFF

Gerate mit ein- oder ausschalten.

SETTING
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Betriebseinstellungen Bedienung

5.2 Betriebseinstellungen

5.2.1 LCD-Display und Bedienfeld

In den folgenden Darstellungen werden die Anzeigen auf dem LCD-Display und die Tastenbele-
gung des Bedienfeldes erlautert.

LCD-Display
gemessene
Gruppenname Raumtemperatur ©
OPERATION SETTINGS
Gruppennummer —— G0 1F1ROOM 25°C

Betriebsart

Betriebszustand ——». COO L > . l l47* Lufterstufe
eingestellte SET E 38{.' ¢ Luf_tungsbetriebsart
Raumtemperatur | TEMP °C (Frischluftsystem)

REMOTE TIMER FILTER¢—— Filterzustand
lokale Fernbedi i
it CONTROL RO
gesperrt PROHIBIT ON BITED zugelassen
MON. PROH. COL. M _ MR
Timer-Betriebsanzeige Befehlszeile

Luftstromrichtung

Bedienfeld

@ Wahltaste fur Betriebsart @ Wabhltaste fiir Lufterstufen

g R
© EIN/AUS-Taste ST RUN ! H— @ Wahltaste fir
‘ ( ON/OFF v MODE § FAN SPEED Gruppen
(
> J e JE ]
@ Wahltasten fiir die .
Raumtemperatur AR 0O Wahltaste fir Luft-
3 DIRECTION stromrichtung

e | avss o] e ED
HﬁTEMR @ cLock/ ng t @ Zurick zum vor-

PATTERN VENTILATION herigen Meni)

vy ey ) b =) (<) (—]

© Einstelltasten fir die Uhrzeit REVOTE TJAER
PROHIBITION ~ ©MODE RESET < ® 'éasten zur g
ENTER ewegung aes
[0 ] [ ] [ LDEI'] Auswahlzeigers
- //
@ Taste zum Sperren /
Entsperren der lokalen
Fernbedienungen (@ Reset-Taste
@ Taste zum Timer @ Wahltaste fir Lufterbetriebsart

Ein-/Ausschalten

® sie kénnen die Anzeige der Raumtemperatur auch unterdriicken. Nahere Informationen entnehmen
Sie bitte Abschnitt 6.8 ,Anwenderspezifische Einstellungen®.
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Nr. | Bezeichnung Funktion Anzeige

Betriebszustand
) [ON] — [OFF]

© |EINAUS-Taste A_IIe Geréate der Gruppe werden —I

ein- oder ausgeschaltet.
Bei einem an die Gruppe gekoppeltem Frischluftsystem startet
dieses in der Lufterstufe ,HOCH".
Bei jeder Betétigung der Betriebsartwahltaste springt die Anzei-
ge um eine Position in der Reihenfolge ,Kuhlen®, ,Trocknen®,
LLuftert, ,Automatik” und ,Heizen* (bei Geraten mit Warmepum-
Die gewahlte Betriebsart wird, ab- pe) weiter.
hangig von den Klimageraten, aus- I_> COOL — DRY — FAN — AUTO — HEAT —I

o Wahltaste fiir die geflhrt.

Betriebsart Bei Kuhigeraten (ohne Warmepum- | gei giner Gerategruppe aus unabhangigen Frischluftsystemen
pe) ist die Auswahl ,Heizen"/,Au- | gpringt die Anzeige um eine Position in der Reihenfolge ,War-
tomatik® inaktiv. meriickgewinnung®, ,Automatik* und ,Bypass* weiter.

Beted — X AUTO — BYPASS
(HEAT RECOVERY) —I
Anzeige der Lifterstufen
4 Stufen
FAN FAN FAN FAN
Stellen Sie hier die Lufterstufe (bis | 4 = g ™ ol ™ il

P3) Wahltaste fur die zu vier Stufen) ein. Bei Geraten mit

Lufterstufen nur zwei Lifterstufen, wahlen Sie
zwischen ,HOCH* und ,NIEDRIG". | 2 Stufen . 3Stfen .

™ a1 > il —I ot > ol = it
Temperatureinstellung
Die Einstellung ist von der Betriebsart abhangig:

o Wahltasten fir die Stellen Sie hier die gewiinschte Kiihlen / Trocl?nen' 19-30 °C 99

Raumtemperatur Raumtemperatur in °C ein. ) ’

Heizen: 17-28 °C
Automatik: 19-28 °C

(5) Swrszt:iltltasten fir die Stellen Sie hier die Uhrzeit ein. Entnehmen Sie Einzelheiten Abschnitt 5.5 ,Uhrzeit einstellen®.
Wahlen Sie die Luftstromrichtung | Luftstromrichtung o)

Wahltaste fur die Luft- | aus. Sie kénnen aus vier Richtun-

o stromrichtung gen und dem ,Swing-Betrieb* wah- E <5 ~" E -5 -5 3
len. \d A )
e oo vy | Lofungsbetiebsan

Q m?tr:;asstgef# ire(:)lsart gekoppelten Frischluftsystems ein. 38{‘ — 382" — 38{

9 Falls keine Kopplung vorliegt, ist (Low) (High) (Ventilation off)
diese Auswahl inaktiv.
. L PROHIBIT*: Die lokalen Fernbedienungen sind fir di ra-

Taste zum Sperren/ | Sperren Sie oder Geben Sie die lo- ;egrﬁ)ppe gespe"rarto alen Fernbedienungen sind fr diese Gera

@ | Freigeben der lokalen | kalen Fernbedienungen dieser - ) . C e .

Fernbedienungen Gruppe frei L,PERMIT": Die lokalen Fernbedienungen sind fur diese Gerate-

' gruppe freigegeben.
’ ’ Schalten Sie den Timer-Betrieb ein | i ;

Timer-Ein- / Aus- o =01 | Timer-Betrieb

(9] schalttaste oder aus. Dazu muf zuvor ein Zeit- [ON] — [OFF]
programm erstellt worden sein.

Nach der Filterreinigung muR3 die ) )

©® | ResetTaste Anzeige zuriickgesetzt werden. Filter-Anzeige ) .
Dies geschieht durch zweimaliges |[Filter] —» keine Anzeige
Betétigen der Reset-Taste.

. . . Anzeige der Gruppennummer

o Wahltaste fur die Wechseln Sie zu einer anderen A 9 ot d ppd. G 1-50. Sie k& ich

Gruppen Gruppe, die angezeigt werden soll. | Angezeigt werden die Gruppennummern 1-50. Sie kdnnen sic

auch die Gruppennamen anzeigen lassen.

Zurick zum vorheri- . . . - .

® gen Bildschirm Kehren Sie zuriick zum Hauptmenil.| Das Hauptmeni wird angezeigt.

® | Pfeiltasten Bewegen Sie mit den Pfeiltasten Die Position des Auswahlzeigers blinkt.
den Auswahlzeiger.

Tab. 5-1: Beschreibung der Tasten und ihre Funktionen
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5.2.2 Betriebseinstellungen fur Gerategruppen

Im Folgenden werden zwei Methoden der Betriebseinstellungen beschrieben. Im ersten Abschnitt
werden die Einstellung fir Gerategruppen erlautert, im zweiten Abschnitt die Einstellung fur alle
Gerate gemeinsam.

Sperren der lokalen Fernbedienungen

Mit der zentralen Fernbedienung G-50A kdnnen Sie bestimmte Funktionen der lokalen Fernbedie-
nungen wie z.B. Ein- und Ausschalten, Betriebsartwahl, Raumtemperatureinstellung und Reset
der Filteranzeige der angeschlossenen Klimagerate sperren und freigeben.

Gehen Sie wie in den folgenden Schritten beschrieben vor, um die lokalen Fernbedienungen zu
sperren oder freizugeben.

601 OPERAT'fF'\iRSOEOT’J'NGS | ® Mitwahlen Sie einen Gerategruppe aus.
ON COOL FAN l @ Mit oder bewegen Sie den Auswahlzeige-
atll rauf ,PROH."—,Sperren“ und bestéatigen Sie mit.
SET =
TEMP. 24°c ) 38{"
REMOTE TIMER
CONTROL
PROHIBIT OFF
MON. PROH.  COL. v wr
OPERATION SETTINGS (® Das Menii OPERATION SETTINGS — ,Sperren der
[c01 1F1IROOM lokalen Fernbedienungen“ wird angezeigt.
8SE/§XTF|0N %%FEAT'ON Wahlen Sie mit den folgenden Tasten, welche Funk-
tion der lokalen Fernbedienung gesperrt / freigege-
e SET ben werden soll.
g TEMF. < (@ oN/OFF
= PROHIBIT FILTER Ein- / Ausschalten sperren:
E SETTING RESET
[~ MODE
M MR Betriebsartwahl sperren:
Einstellen der Raum-
temperatur sperren: oder
RESET
Reset der Filteranzeige sperren:
OPERATION SETTINGS @ Die gesperrten Funktionen werden in invertierter
[Go1 1F1ROOM Schrift dargestellt.
® Mit kehren Sie zum vorherigen Menu zurtck.
SET
TEMP. ~—~<C
PROHIBIT
SETTING
M MR
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HINWEISE|

OPERATION SETTINGS
[Go1 1F1ROOM

ON COOL wmnfl
e e = Rl

REMOTE TIMER
CONTROL

PERMIT OFF

MO, PROH.  COL. EE

OPERATION SETTINGS
[Go1 1FLROOM \

autl

e U =5 Rl

REMOTE TIMER

CONTROL

PROHIBIT OFF

MON. PROH.  cOL. (M wR

® Das Menii OPERATION SETTINGS — ,Betriebsein-
stellungen® wird angezeigt.

sperren Sie die lokalen Fernbedienun-
gen der angeschlossenen Innengerate.

Im Meni wechselt die Anzeige von PERMIT -
Jfreigegeben” nach PROHIBIT — ,gesperrt* und die
gesperrten Funktionen werden invertiert dargestellt.

Die gesperrten Funktionen kénnen Sie nur mit der zentralen Fernbedienung, mit der die lokalen

Fernbedienungen gesperrt wurden, bedienen.

Wenn der virtuelle Dip-Schalter Nr. 4 auf ,ON" — EIN gestellt ist, kdbnnen die lokalen Fernbedie-
nungen nicht gesperrt werden. Néhere Informationen dazu entnehmen Sie bitte Abschnitt

6.4 ,Funktionen einstellen®.

Zentrale Fernbedienung G-50A
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Sperrung der zentralen Fernbedienung G-50A

Sie kdnnen den Betrieb der zentralen Fernbedienung ausschalten, indem diese durch eine andere
Steuerung oder durch ein externes Eingangssignal, z.B. durch ein NOT-AUS von einem Gebaude-
leitsystem, gesperrt wird.

OPERATION SETTINGS PROHI-
[Go1 1FIROOM | Das Zeichen [Jjj=hll und die gesperrten Funktionen wer-
ON COOL FAN ll den invertiert dargestellt, falls diese durch eine andere
ad Steuerung oder ein externes Eingangssignal gesperrt
SET = wurde.
TEMP. 24°c } 38{" . . . .
FITER Mehr Informationen zu externen Signalen finden Sie in
REMOTS,  TMER  prrrme Kapitel 8 ,Externe Ein- und Ausgange®“.
PROHIBIT ON BITED
MON. PROH. COL. M MR

Menidwechsel mit der Befehlszeile

Sie kénnen auch in ein anderes Meni wechseln, indem Sie in der Befehlszeile den Auswahlzeiger
mit den Pfeiltasten oder zu einem Menupunkt bewegen und mit auswahlen.

OPERATION SETTINGS MON.  Das Menii OPERATION MONITOR —
co1 IF1ROOM | .Betrieb Uberwachen” wird getffnet.
FAN
ON COOL andl PROH. Das Menii PROHIBIT — ,Funktionen
sperren“ wird aufgerufen.
g e e 1 Sl i 9 |
E : CTER COL. Das Menlu COLLECTIVE - ,,Gemein-
% géﬁﬁ% T'OM’ER PROHI- same Einstellungen” wird geoffnet.
o PITED M Die aktuell angezeigten Einstellungen
aMOR. PROM.  coL [y wR werden gespeichert.
Befehlszeile ———— MR Liest die gespeicherten Einstellungen

und wendet sie auf die aktuelle Gruppe an.
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5.2.3 Einstellungen fur alle Gerate gemeinsam

Wenn Sie Einstellungen fir alle Geréte gemeinsam vornehmen, gelten diese fur alle Klimagerate
und Gerategruppen, die in der Anlage Uber diese zentrale Fernbedienung angemeldet sind.

Alle Geréate ein- oder ausschalten

OPERATION SETTINGS @ Bewegen Sie die blinkende Auswahl im Menii OPE-
[Go1 1FIROOM RATION SETTINGS — ,Betriebseinstellungen* mit

ON COOL F:N..l den Pfeiltasten und auf COL. — ,alle Gera-
= te". Die Anzeige ,COL" .blinkt. Bestatigen Sie mit
e U = Kl

lhre Auswahl.

REMOTE TIMER
CONTROL

PERMIT OFF

MON. PROH. GOL. \ M MR

Y e R

OPERATION SETTINGS
[G00 COLLECTIVELY

PRESS THE SWITCH
CORRESPONDING TO
THE COLLECTIVE
OPERATION.

Das Meni COLLECTIVELY —,Gemeinsame Einstel-
lungen“ erscheint.

Wahlen Sie die Funktionen aus, die fir alle Gerate
wirksam werden sollen. Die Vorgehensweise ist die-
selbe wie unter Abschnitt 5.2.2 ,Betriebseinstellun-

gen fur Gerategruppen“ ab Seite 44 beschrieben.

GROUP. PROH.

m Funktionen, die nicht gesondert eingestellt waren, behalten ihren Status, den sie vor der gemein- £
samen Bedienung hatten. s
.g
OPERATION SETTINGS @ Die fur die gemeinsame Bedienung ausgewahiten @
[Goo COLLECTIVELY Funktionen blinken.
@N @@@L rﬂmﬂ ® Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben,
) bewegen Sie den Auswahlzeiger mit den Pfeiltasten
%E@m 2@ und auf das blinkende ,SET" in der Befehls-
zeile.

(® Bestitigen Sie mit Ihre Auswahl.

GROUP. PROH. SET

OPERATION SETTINGS (® Die gemeinsamen Einstellungen werden ausgefihrt.
[Go0 COLLECTIVELY | Dies bendtigt etwa 20 Sekunden.

UNDER
COLLECTIVE SETTING

m | Die geénderten Einstellungen werden geléscht, wenn Sie auf ein anderes Menii umschalten.
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OPERATION SETTINGS

(G00 COLLECTIVELY \

FAN
ON COOL an
Tewe. 2

GROUP. PROH.

OPERATION SETTINGS
[G00 COLLECTIVELY \

PRESS THE SWITCH
CORRESPONDING TO
THE COLLECTIVE
OPERATION.

GROUP.  PROM. |

OPERATION SETTINGS
[G00 COLLECTIVELY |

PRESS THE SWITCH
CORRESPONDING TO
THE COLLECTIVE
OPERATION.

OPERATION SETTINGS

[ COLLECTIVELY \
SET
TEMR —~ T
PROHIBIT FILTER
SETTING
SET M MR

%)

@

@
®

Die Einstellungen fur alle Gerate gemeinsam sind
beendet, wenn das Menu COLLECTIVELY — ,Be-
triebseinstellungen” wieder angezeigt wird.

Beginnen Sie wieder mit Schritt (3), wenn Sie erneut
Einstellungen fur alle Gerate gemeinsam vornehmen
wollen.

Lokale Fernbedienungen fur alle Gerate sperren / freigeben

Mit oder bewegen Sie den Auswahlzeiger
auf PROH. — ,sperren“in der Befehlszeile des Menis
COLLECTIVELY - ,Gemeinsame Einstellungen®.

Bestétigen Sie mit .

Das Menl zum Sperren der lokalen Fernbedienun-
gen wird angezeigt.

Wahlen Sie die zu sperrenden / freizugebenden
Funktionen, wie unter Abschnitt 5.2.2 ,Betriebsein-
stellungen fir Gerategruppen” beschrieben.

Mit jedem Betétigen der entsprechenden Tasten wird
die Funktion gesperrt oder freigegeben.

Funktion gesperrt: Zeichen blinkt invertiert
Funktion freigegeben: Zeichen blinkt in Normalschrift

Die gesperrten Funktionen blinken in invertierter
Schrift. Ebenso blinkt ,SET" in der Befehlszeile.

Bestétigen Sie mit , um die Einstellungen wirk-
sam zu machen.
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OPERATION SETTINGS

[G00 COLLECTIVELY

UNDER
COLLECTIVE SETTING

OPERATION SETTINGS

[Go1 COLLECTIVELY

SET

TEMP. =~ <

PROHIBIT FILTER
SETTINGS RESET

OPERATION SETTINGS

‘GOO COLLECTIVELY

PRESS THE SWITCH
CORRESPONDING TO
THE COLLECTIVE
OPERATION.

GROUP.  PROM. \

OPERATION SETTINGS

(G00 COLLECTIVELY
REMOTE

CONTROL

PROHIBIT

GROUP. PROH. SET

(® Die gemeinsamen Einstellungen werden ausgefihrt.
Dies bendttigt etwa 20 Sekunden.

@ Wenn das Menu COLLECTIVELY - ,Gemeinsame
Einstellungen* wieder angezeigt wird, sind die Ein-
stellungen fur alle Gerate gemeinsam beendet.

Mit kehren Sie wieder in das Meni OPERA-
TIONS SETTINGS —, Betriebseinstellungen* zuriick.

(® Das Menii COLLECTIVELY —,Gemeinsame Einstel-
lungen® wird angezeigt.

REMOTE
PROHIBITION

Mit 0 Jwahlen Sie REMOTE CONTROL PROHI-
BIT — ,Lokale Fernbedienungen sperren®“.

@ Die Anzeige REMOTE CONTROL PROHIBIT — ,Lo-
kale Fernbedienungen sperren*” blinkt.

@ Bewegen Sie den Auswahlzeiger mit den Pfeiltasten
und aufdas blinkende SET — ,Einstellen“in

der Befehlszeile. Bestatigen Sie mit Ilhre Aus-
wahl und sperren Sie die lokalen Fernbedienungen
fur alle Gerate.

Zentrale Fernbedienung G-50A
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OPERATION SETTINGS @ Die gemeinsamen Einstellungen werden ausgefiihrt.
[Goo COLLECTIVELY | Dies benotigt etwa 20 Sekunden.

UNDER
COLLECTIVE SETTING

OPERATION SETTINGS Die Einstellungen sind wirksam und beendet, wenn
600 COLLECTIVELY | im Menii COLLECTIVELY — ,Gemeinsame Einstel-
lungen” der Schriftzug ,REMOTE CONTROL PRO-
HIBIT* oder ,PERMIT" in Normalschrift erscheint.

REMOTE
CONTROL
PROHIBIT

GROUR.  PROH. \

m | Die geénderten Einstellungen werden geléscht, wenn Sie auf ein anderes Menii umschalten.
| Beachten Sie die folgenden Einschrankungen:
@® DerTemperatureinstellbereich beschrankt sich auf 19-28 °C, unabhéngig von der Betriebsart.

@ Betriebsart, Lifterstufe, Luftstromrichtung usw. kénnen fir alle Gerate gemeinsam einge-
stelltwerden, unabhéangig davon, ob die Klimagerate tUber diese verfligen. Bei Geraten ohne
diese Funktionen werden diese Einstellungen naturlich nicht wirksam.

Welche Einstellungen Sie vornehmen kénnen, entnehmen Sie Abschnitt 5.2.2 ,Betriebsein-
stellungen fir Gerategruppen” auf Seite 44.
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5.3

5.3.1

Timer-Betrieb

Sie kdnnen fiir jede Gerategruppe ein individuelles Timer-Programm fiir die ganze Woche erstel-
len. Zusatzlich besteht die Mdglichkeit, die Timer-Programme mit einem Timer zum Sperren/Frei-
geben der lokalen Fernbedienungen zu kombinieren.

Achten Sie darauf, dass Sie immer die aktuelle Uhrzeit Uberprifen, wenn Sie ein Timer-Programm
einrichten. Nahere Informationen zum Einstellen der Uhrzeit entnehmen Sie Abschnitt 5.5 ,Uhrzeit
einstellen”.

Wenn die zentrale Fernbedienung tber einen PC-Browser in die Funktion ,Betrieb iberwachen”
geschaltet wurde oder die Timer-Programme zuvor am PC eingerichtet wurden, kénnen Sie
keine Timer-Programme an der zentralen Fernbedienung direkt vornehmen. Die Meldung , This
function is set from a higher level.” — ,Diese Funktion wurde von einer tibergeordneten Stelle pro-
grammiert.”

Ubersicht
@® Das kirzeste Ein-/Ausschaltintervall betragt 10 Minuten.

® Jedes Timer-Programm kann bis zu drei Ein- oder Ausschaltzeiten oder drei Zeiten zum Sper-
ren/Freigeben der lokalen Fernbedienungen beinhalten.

® Die Bezeichnungen P11 ,P2" oder ,P3"“beschreiben dreiindividuelle Ein-/Ausschaltprogram-
me pro Gruppe. Ein weiteres Programm ,P4“ bietet Ihnen die Méglichkeit zum Sperren/Freige-
ben der lokalen Fernbedienungen nach bestimmten Zeiten.
— kennzeichnet einen Wochentag ohne eingegebene Ein- oder Ausschaltzeiten.
Sie kénnen die Programme ,P1“-,P3“ mit ,P4“ kombinieren (g, .G#", .[&&"). Auch hier be-
steht die Mdoglichkeit, die kombinierten Programme zu einem Wochenprogramm
zusammenzustellen.

@® Das Timer-Programm einer Gerategruppe kann problemlos gespeichert und an andere Grup-
pen kopiert und geéndert werden.

@® Firden Timer-Betrieb kénnen Sie wahlen, ob eine bestimmte Raumtemperatur gehalten wer-
den soll (Raumtemperaturbetrieb), ob die Anlage die Leistung drosseln soll (Nachtabsenkung)
oder ob die Betriebseinstellungen beibehalten werden sollen (-).

@® Die Nachtabsenkung wird unwirksam, wenn ein Innengerat im Timer-Betrieb manuell von der
zentralen oder lokalen Fernbedienung bedient wird. Dann gelten wieder die Betriebseinstel-
lungen. Beim néchsten Einschaltvorgang durch den Timer wird die Nachtabsenkung wieder
mit ausgeflhrt.
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5.3.2

Timer-Programme einrichten

Wabhlen Sie mit

3. SCHEDULE SETTING -
Menu ,Timer-Programme*.

Bewegen Sie den Auswahlzeiger
mit den Pfeiltasten

auf P1°
(oder P2, ,P3* oder,[Z). ,P1¢
blinkt. Bestéatigen Sie lhre Aus-

wahl mit der Taste . Das
Menii SCHEDULE P1 — ,Timer-
Programm P1“ wird angezeigt.

MENU WED 15.29

1. OPERATION MONITOR
2. OPERATION SETTING
3. SCHEDULE SETTING
4. MALFUNCTION

MONITOR
5. CURRENT TIME
SETTING
SCHEDULE WED 15:29
[co1 1F1ROOM |
SuU MO TU WE TH FR SA
— 1 2 1 3
0 12 2
P
P2
P3
| M MR
SCHEDULE WED 15:29
[co1 1F1IROOM |
SuU MO TU WE TH FR SA
— 1 2 1 3
P1 ON OFF
0C - -:-- o
24 Cc  --:i-- [
°C 0°C - PR

MENU - ,Hauptmen(*

Mit kehren Sie zurtick zum
Hauptmenu — MENU.

Meni SCHEDULE —
» rimer-Programme*

[1Der Programminhalt kann fiir
jede Gruppe angezeigt werden.

[JWochenprogramme kénnen
erstellt werden.

Mit kehren Sie zurtick zum
Meni SCHEDULE - ,Timer-
Programme*.

Menl SCHEDULE P1... —
» Trimer-Programm P1...*

[Jzum Einrichten der Timer-Pro-
gramme ,P1“—,P3* und 2"
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5.3.3

Timer-Programme , P1¢—, P3“ und , @ erstellen

Gehen Sie wie in den folgenden Schritten beschrieben vor, um Timer-Programme zu erstellen:

SCHEDULE WED 15:29
[Go1 1F1IROOM
SuU MO TU WE TH FR SA
0 12 24
P
P2
P3
‘M MR
SCHEDULE WED 15:29
[Go1 1F1ROOM
SuU MO TU WE TH FR SA
Pl ON OFF
Cc --B-- [
We T im0 it
°C 0°C - - - = - - - -
Pl ON OFF
8:00 --H--
Pl ON OFF
8:00 12:00
13:00 20:00
PROH. PERM.
8:30 12:00
13:00 17:00
18:00 21:00

O]

Wie Sie die feste Raumtemperatur oder die Nachtabsenkung einstellen, lesen Sie im folgenden
Abschnitt 5.3.4 ,Raumtemperaturbetrieb und Nachtabsenkung einstellen®.

Wabhlen Sie mit die Gerategruppe aus, flr

die Sie ein Timer-Programm erstellen wollen (hier:
GO01).

Wéhlen Sie das Timer-Programm ,P1“— P3" oder

J&Z mit den Pfeiltasten aus.
Bestatigen Sie Ihre Wahl mit ("2,

Das Menu SCHEDULE - ,Timer-Programm* (hier:
P1) wird angezeigt.

Mit den Pfeiltasten bewegen Sie

den Auswahlzeiger auf die erste Einschaltzeit ,ON".

@ CLOCK / PATTERN

Mit stellen Sie die Einschaltzeit ein.

Die Schrittweite betragt dabei 10 Minuten.

Bestatigen Sie die Einstellung mit .
Der Auswahlzeiger JJ springt zur nachsten Einstel-
lungsposition. (Hier: 1. Ausschaltzeit OFF)

Bedienung

Um die Ausschaltzeit ,OFF" einzustellen, gehen Sie
wie in den Schritten ® und @ vor.

® Wiederholen Sie die Schritte ® bis @, um weitere

W)

Ein-/Ausschaltzeiten einzustellen. Bendtigen Sie
keine weitere Ein-/Ausschaltzeit, bestatigen Sie die

leeren Felder ,——:——" mit .

Um eine Ein-/Ausschaltzeit zu 16schen, gehen Sie

mit den Pfeiltasten auf den ent-

sprechenden Eintrag und betatigen Sie einmal
RESET

=1
Nachdem Sie alle Einstellungen vorgenommen ha-

ben, kehren Sie mit zum Meni SCHEDULE —
»rimer-Programm®“ zurtck.

Einstellbeispiel fur : Sperrzeiten
der lokalen Fernbedienungen

@® Wiederholen Sie die Schritte @ bis @, um die Timer-
Programme ,P2“, ,P3* und/oder [ einzustellen.

Zentrale Fernbedienung G-50A

53



=
=
S
=
=
s
@
(- -]

Timer-Betrieb

Bedienung

@ Bewegen Sie mitden Pfeiltas-

ten den

5.3.4 Raumtemperaturbetrieb und Nachtabsenkung einstellen
Sie kénnen fur den Timer-Betrieb eine feste Raumtemperatur oder eine Nachtabsenkung im Mend
3. SCHEDULE SETTING —, Timer-Programme* einstellen. Dazu missen Sie aber zuvor im Menu
5. USER SETTING - ,Anwenderspezifische Einstellungen” die Funktion 2. SCHEDULE DATA —
»1imer-Programm-Optionen” die Option SET-BACK — ,Nachtabsenkung“ oder SET TEMP —
-Raumtemperatur” gewéhlt haben. Nahere Informationen dazu entnehmen Sie bitte dem Abschnitt
6.8 ,Anwenderspezifische Einstellungen®.
® Nachtabsenkung
Die Nachtabsenkung erlaubt den Klimageraten, im Timer-Betrieb die eingestellte Raumtem-
peratur (Referenzraumtemperatur) um den Wert der Nachtabsenkung zu erhéhen (im Kiihlbe-
trieb) bzw. zu senken (im Heizbetrieb). Die Klimageréate bendtigen somit weniger Energie, weil
sie nicht auf Hochstlast arbeiten. Das folgende Beispiel soll dies verdeutlichen:
Die Referenztemperatur betrégt 24 °C und der Wert der Nachtabsenkung betragt 2 °C.
Kihlbetrieb: 24°C+2°C=26°C
Heizbetrieb: 24°C-2°C=22°C
® Raumtemperaturbetrieb
Die fest eingestellte Raumtemperatur wird im Timer-Betrieb eingehalten, unabhangig von der
gewahlten Betriebsart.
Gehen Sie folgt beschrieben vor, um Nachtabsenkung oder Raumtemperatur einzustellen:
Nachtabsenkung Raumtemperaturbetrieb
SCHEDULE WED 15:29 SCHEDULE WED 15:29
[Go1 1F1ROOM \ [Go1 1F1ROOM \

SsU MO TU WE TH FR SA

SsU MO TU WE TH FR SA

Pl ON OFF

[
N
I oo
I oo

0C 8:00
2 0°C 13:00
© IR
7YY :

Pl ON OFF
UG 8:00 12:00
240(: 2%Cyg 13:00 22:00
21°C -i-- --i--

Referenzraumtemperatur

Wert der Nachtabsenkung; hier 2 °C

fest-eingestellte Raumtemperatur

/
SCHEDULE / WED 15:29

SCHEDULE WED 15:29

[Go1 1F1ROOM |

[Go1 1F1ROOM \

SsU MO TU/ WE TH FR SA

SsU MO TU WE TH FR SA

7

Pl y/ ON OFF

24 26 8:00 12:
0°C 13:00 22:
C ¢ --:-- -

ON OFF

P]' %5C 8:00 12:00
24 %C 13:00 22:00
T uc --i-- B

Temperaturen

Einstellbereich

Referenzraumtemperatur fir die

19-28 °C (in 1 K-Schritten)

Nachtabsenkung
Nachtabsenkung 0-9 °C (in 1 K-Schritten)
Raumtemperatur 19-28 °C (in 1 K-Schritten)

Tab. 5.2: Temperaturbereiche

Auswabhlzeiger auf die Refe-
renzraumtemperatur (bei der
Nachtabsenkung) bzw. auf
die Raumtemperatur (im
Raumtemperaturbetrieb).

(@ Wahlen Sie mit den Tasten

@ CLOCK / PATTERN

aus den Optio-

nen:

e Temperaturanpassung
Referenzraumtemperatur
und der Temperaturanpas-
sungswert fur jede Ein-
schaltzeit.

e Raumtemperaturbetrieb
Raumtemperatur fir jede
Einschaltzeit.

(® Bestitigen Sie lhre Eingabe
mit ("),

@ Wiederholen Sie die Schritte
(@ und 3, um die Temperatu-

ren fir jede Einschaltzeit ein-
zustellen.
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Bedienung Timer-Betrieb

(® Nachdem Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, kehren Sie mit zum Menu SCHEDULE -, Ti-
mer-Programme* zurtck.

5.3.5 Wochen-Timer-Programme erstellen

Die Timer-Programme ,P1“— P3“, die Timer-Programme zum Sperren/Freigeben der lokalen
Fernbedienungen ,P4* und g~ B und Programme ohne Ein-/Ausschaltzeiten ,— kénnen fiir
jeden Wochentag individuell kombiniert und zugewiesen werden. So kénnen Sie bequem ein
Wochen-Timer-Programm erstellen.

Gehen Sie folgt beschrieben vor, um ein Wochen-Timer-Programm zu erstellen:

‘SGCO'iEDULE 1F1ROOMWED 15:29‘ ® Wabhlen Sie mitdie Gerategruppe aus, fiir
SU MO TU WE TH FR SA die Sie ein Timer-Programm errichten wollen.
- - - - — - = (@ Bewegen Sie den Auswahlzeiger mit den Pfeiltasten
0 12 2 auf den gewiinschten Wochentag
p1 (Hier: Sonntag SU).
P2
P3
(M R
SCHEDULE WED 15:29 ) @ CLOCK / PATTERN ]
[Go1 1F1ROOM \ ® Wahlen Sie mit das Timer-Programm
SU MO TU WE TH FR SA .P1" bis ,P4" oder ,—" aus.
3 = - - - — — . . . . (o=
. " » @ Bestéatigen Sie die Einstellungen mit . Der Aus-
: : ; wabhlzeiger springt zur nachsten Einstellposition.
E% (® Wiederholen Sie die Schritte 3) und @), um jedem =
P3 Wochentag ein Timer-Programm zuzuweisen. =
5
M MR =
D
(]

IME Ist der virtuelle DIP-Schalter Nr. 4 (siehe auch Abs. 6.4 ,Funktionen einstellen“) eingeschaltet
(,ON"), kann ,P4" nicht gesetzt werden; die Funktion ist gesperrt.
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Timer-Befrieb Bedienung

5.3.6 Timer-Programm an eine andere Gruppe kopieren
Sie kénnen die Timer-Programm ,P1“ bis ,P3“, ,[&, Wochen-Timer-Programme, Referenzraum-
temperaturen, Nachtabsenkungen und Raumtemperatureinstellungen einer Gerategruppe
abspeichern und einer anderen Gerategruppe zuweisen. Dies erleichtert die Einstellung und
Anpassung einer umfangreichen Klimaanlage an lhre Anforderungen.
Gehen Sie wie folgt beschrieben vor, um Timer-Programme abzuspeichern und an andere Grup-
pen wieder zuzuweisen.
: ahlen Sie mit [« &35 ») die Gerategruppe aus,
‘SG%HlEDULE 1|:1R00MWED 15 29‘ @ wahl s t die G t
U Mo U WE 1TH FR SA deren Einstellungen Sie kopieren wollen (hier: G01).
1 1 2 1 3 @ Bewegen Sie den Auswabhlzeiger mit den Pfeiltasten
0 12 24 auf das ,M" in der Befehlszeile.
E; ® Mit("< schreiben Sie die Einstellungen in den inter-
P3 nen Speicher. Um den Speicherinhalt zu l6schen,
wechseln Sie zum Menli OPERATION SETTING —
W WR .Betriebseinstellungen“ und beginnen Sie wieder
von vorne.
SCHEDULE WED 15:29 @ In der Befehlszeile blinkt ,M“ invertiert.
[G02 1F2ROOM o _
SU MO TU WE TH FR SA ® Wabhlen Sie mit die Gerategruppe aus,
- - - - = - - die die gespeicherten Einstellungen zugewiesen be-
0 12 24 kommen soll (hier G02).
P1
P2
P3
P4}
=) m wr
=
—]
=
=
E ‘SCHEDU'-E WED 15:29 (® Bewegen Sie den Auswahlzeiger mit den Pfeiltasten
GSE S 1':@502:/' . auf ,MR" in der Befehlszeile.
- = - - - - @ Mit lesen Sie die Einstellungen aus dem inter-
0 12 24 nen Speicher. Die Einstellungen gelten jetzt auch fur
P1 diese Gerategruppe.
P2
P3
(v uR
SCHEDULE WED 15:29 In der Anzeige erscheinen die neuen Einstellungen.
[c02 1FZROOM | Wiederholen Sie die Schritte ® bis (@) beliebig oft, um
sUu MO TU WE TH FR SA . .. . . .
101 92 1 3 jeder gewunschten Gruppe die gespeicherten Ein-
stellungen zuzuweisen. Der Speicherinhalt bleibt bis
0 12 2t zu einem erneuten Speichern erhalten.
P1
P2
P3
M MR
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Bedienung Stérungsanzeige

5.4 Stdrungsanzeige

Im Hauptmeni MENU finden Sie die Option 4. MALFUNCTION MONITOR — ,Stérungsanzeige*.
Hier finden Sie leicht das Gerét oder die Gerategruppe, an der eine Stérung aufgetreten ist.

Bis zu neun Stérungsmeldungen kénnen in diesem Menii auf einer Seite angezeigt werden. Die
Anzeige enthalt jeweils die Gerateadresse und den Fehlercode.

m Die Stdrunganzeige ist mit Absicht eine kurze Version der ausfuhrlichen Storungsliste. Wie Sie
diese Storungsliste einsehen kénnen, erfahren Sie in Abschnitt 7.2 ,Storungsliste einsehen*.

Setzen Sie sich im Storungsfall mit Inrem Servicetechniker oder lhrem MITSUBISHI-Service-Part-
ner in Verbindung.

MENU WED 15.29

1. OPERATION MONITOR
2. OPERATION SETTING MENU — Hauptmend
3. SCHEDULE SETTING

4. MALFUNCTION

MONITOR
5. CURRENT TIME
SETTING
BACK H EégéEN H (1
Waéhlen Sie mit die Option -4 A Mit kehren S'e_iUFUCk zum
4. MALFUNCTION MONITOR — MENU — ,Hauptmend".
»Storungsanzeige” aus MALFUNCTION MON. WED 15:29

Anzahl der Seiten im Speicher

PAGE
ERROR CODE 01/01

001-6607 (DETECT  000)
™ 002-6607 (DETECT  000) —
003-66Q7 (DETECT  000) Menii MALFUNCTION =
.. —]
MONITOR -, Stérungs- =
Geréateadresse, an der anzeige* 2
eine Stérung vorliegt. \ | \ 9 g
\ [~ -]

Fehlercode Geréateadresse, die die Stérung entdeckt hat.

m Wenn die Anlage storungsfrei lauft, erscheintim Meni MALFUNCTION MONITOR -, Stdrungs-
anzeige" anstelle von ERROR CODE — ,Fehlercode" die Anzeige NO ERROR — Es ist keine St6-

rung aufgetreten®.
Blattern zur vorherigen / nachsten Seite

Mit den Pfeiltasten und blattern Sie eine Seite weiter.
Mit den Pfeiltasten und blattern Sie eine Seite zuriick.

Stérungsmeldungen l6schen

RESET

Mit I6schen Sie alle Stérungsmeldungen von jeder beliebigen Seite aus.

m Die Funktion ,Stérungsmeldungen Iéschen® ist nicht verfugbar, wenn die zentrale Fernbedie-
nung z.B. durch ein NOT-AUS von einem Gebaudeleitsystem gesperrt ist.

Die ausflihrlichen Beschreibungen der Fehlercodes und die entsprechenden Gegenmafinah-
men finden Sie in den Servicehandbiichern zur City Multi-Serie.
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Uhrzeit einstellen

Bedienung

5.5

Uhrzeit einstellen

Die aktuelle Uhrzeit, Datum, Monat und Jahr stellen Sie mir der Option 5. CURRENT TIME SET-

TING - ,Uhrzeit einstellen” ein.

MENU WED 15.29

1. OPERATION MONITOR
2. OPERATION SETTING
3. SCHEDULE SETTING
4. MALFUNCTION

Wahlen Sie mit die
Option 5. CURRENT TIME
SETTING - ,Uhrzeit einstellen”

MONITOR
5. CURRENT TIME
SETTING
—

aus

CURRENT TIME SETTING

01-04-2002 MON 00:00

SETTING E

MENU — Hauptmenu

Mit kehren Sie zuriick
zum MENU — ,Hauptmenu®“.

Ment CURRENT TIME
SETTING — , Uhrzeit
einstellen®

Gehen Sie wie folgt beschrieben vor, um die Datum und Uhrzeit einzustellen:

CURRENT TIME SETTING

15-04-2002 MON 00:00

einzustellen.

SETTING M

MR Sie mit .

CURRENT TIME SETTING

05-12-2002 SUN 12:34
done

den.

SETTING [ M

MR

@ Bewegen Sie den Auswahlzeiger mit den Pfeiltasten

+ aufdie Position, die Sie einstellen wollen.
@ Stellen Sie mit (aufwarts) und (ab-

warts) den gewilnschten Wert oder Tag ein.
(® Wiederholen Sie die Schritte @) und (2), um alle Daten

@ Wenn Sie alle Daten eingestellt haben, bestatigen

(® Die Einstellungen werden tibernommen und in der
Anzeige blinkt ,done" — fertig" fur etwa zwei Sekun-

Mit kehren Sie zurtick zum Hauptmeni — MENU.
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Grundeinstellungen Besonderheiten bei der ersten Inbetriebnahme

6  Grundeinstellungen

Das Meni MENU - ,Grundeinstellungen“ dient zur Konfiguration und zur Systempflege der
Anlage. Von hier aus kénnen Sie Gerategruppen bilden, Luftungssysteme und Innengerate kop-
peln, Gerateadressen eingeben, usw.

In den folgenden Abschnitten erfahren Sie, wie Sie beim Einrichten der Systeminformationen vor-
gehen sollen.

6.1 Wechseln in die Grundeinstellungen

Das Menu MENU - ,Grundeinstellungen* wird getffnet, wenn Sie im Hauptmeni MENU die Pfeil-
tasten + gleichzeitig fir mind. 2 s gedruckt halten.

Mit gelangen Sie zum Hauptmeni MENU zuriick.

Das Menu MENU — ,Grundeinstellungen” besteht aus zwei Seiten. Um die 2. Seite des Menls
MENU — ,Grundeinstellungen” zu 6ffnen, betétigen Sie .
Mit gelangen Sie zur 1. Seite Meni MENU — ,Grundeinstellungen® zurtick.

1. Seite 2. Seite
MENU MENU WED 15.29
1. GROUP SETTING 6 ADDRESS SETTING
ENTER
2, INTERLOCKEEDTTlNG 7 FUNCTION SETTING
3. REFRIGERANT 8 IP ADDRESS SETTING
MONITOR
4. MALFUNCﬂl%NlTOR
5. USER SETTING
VER. X.%XX
NEXT BACK
=
(4]
. . . =
6.2 Besonderheiten bei der ersten Inbetriebnahme =
52
“a
MENU WED 15.29 Beim ersten Einschalten der zentralen Fernbedie- >
1 ADDRESS SETTING nung oder wenn noch keine Systeminformationen
2 EUNCTION SETTING eingegeben wurden, erscheint das Meni MENU —
3 IP ADDRESS SETTING »Grundeinstellungen“ mit vier Auswahlméglichkeiten
4 GROUP SETTING und die Aufforderung zum Einrichten des Systems
PLEASE SET INITIAL SETTING — ,Richten Sie bitte
PLEASE SET die Grundeinstellungen ein.”
INITIAL SETTING
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M-NET-Adresse einstellen Grundeinstellungen

6.3

M-NET-Adresse einstellen

Wie alle Systemkomponenten einer Klimaanlage benétigt auch die zentrale Fernbedienung G-50A
einenindividuelle Gerateadresse fir die Verwendung im M-NET. Die Standardeinstellung bei Aus-
lieferung ist ,,000".

N&ahere Informationen zur Adressierung von MITSUBISHI ELECTRIC-Klimageréaten und Steue-
rungen entnehmen Sie bitte den Planungshandbuch und dem Servicehandbuch zur City
Multi-Serie. Fragen Sie lhren MITSUBISHI ELECTRIC-Servicepartner.

Gehen Sie wie folgt beschrieben vor, um die Gerateadresse einzustellen:

MENUY WED 15.29 @ Wahlen Sie mitC] (oder mit beim ersten
6 ADDRESS SETTING Einschalten, siehe Abschnitt 6.2 ,Besonderheiten
bei der ersten Inbetriebnahme*) die Option 6. (oder
1.) ADDRESS SETTING — ,M-NET-Adresse einstel-
len“.

@ Im invertierten Eingabefeld erscheint die aktuelle
3-stellige Gerateadresse ,,000“. Geben Sie mit den

7 FUNCTION SETTING
8 IP ADDRESS SETTING

Tasten )bis (¢ die neue 3-stellige Gerate-
BAGK | adresse ein.
Einstellbereich der Gerateadresse: 000, 201-250

® Mit kehren Sie zuriick zum MENU — ,Grundein-
M-NET ADDRESS stellungen®.

M-NET ADDRESS: [y

Einstellungen fur K-Control-Gerate

Die zentrale Fernbedienung G-50A wurde zum Einsatz fur das A-Control-Steuerungssystem ent-
wickelt. Wenn Sie in Ihrer Anlage noch das éaltere K-Control-Steuerungssystem verwenden, beno-
tigen Sie einen K-Ubertragungswandler (z.B. PAC-SC25KAA). In diesen Fall sind einige Beson-
derheiten bei den Grundeinstellungen der Fernbedienung zu beachten.

® Die Gerateadresse muss ,, 000" sein.

@ Der virtuelle Dip-Schalter Nr. 3 muss auf ON — ,EIN“ gestellt sein (N&here Informationen ent-
nehmen Sie bitte Abschnitt 6.4 ,Funktionen einstellen“ ab Seite 61).

@ Beider Adressierung der Innengeréate beginnen Sie mit den A-Control-gesteuerten Innengera-
ten mit ,001“, dann aufwartszahlend. Erst im Anschluss folgen die K-Control-gesteuerten In-
nengerate mit der nachstfolgenden Adresse, max. bis ,,050".
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Grundeinstellungen Funktionen einstellen

6.4 Funktionen einstellen

Die zentrale Fernbedienung G-50A verflgt nicht mehr wie das Vorgangermodell MJ-103 MTRA
Uber mechanische Dip-Schalter sondern Uber software-gesteuerte, sogenannte virtuelle
Dip-Schalter.

Mit den acht virtuellen Dip-Schaltern stellen Sie die verschiedenen Funktionen der zentralen Fern-
bedienung ein. Die Stellungen der Dip-Schalter bedeuten:

Nr. | OFF —Aus ON - Ein

1 Ist zur spateren Verwendung vorgesehen und kann nicht umgestellt werden!

2 Ist zur spateren Verwendung vorgesehen und kann nicht umgestellt werden!

3 kein K-Ubertragungswandler installiert K-Ubertragungswandler installiert

4 Sperren der lokalen Fernbedienungen maglich. Sperren der lokalen Fernbedienungen nicht méglich.
5 NOTAUS-Signal wird ausgegeben (Empfohlen) NOTAUS-Signal wird nicht ausgegeben

6

. fur externe Eingange (siehe Kapitel 8 ,Externe Ein-/Ausgange”)

g Bereich fur die Sperrung von Fernbedienungen

System- und lokale Fernbedienungen nur lokale Fernbedienungen

Tab. 6-1: Bedeutung der virtuellen Dip-Schalter
m | Bei Gerateauslieferung sind alle Dip-Schalter werkseitig auf OFF — ,Aus* gestellt.

Gehen Sie wie folgt beschrieben vor, um die Funktionen einzustellen:

MENU LD L @ Wahlen Sie mit (oder mit beim ersten
6 ADDRESS SETTING Einschalten, siehe Abschnitt 6.2 ,Besonderheiten
7 FUNCTION SETTING bei der ersten Inbetriebnahme*) die Option 7. (oder

2.) FUNCTION SETTING — ,Funktionen einstellen®.

@ Mit den Tasten [t ) bis B_¥Y_J stellen Sie die
Funktionen ein. Mit jedem Betéatigen der Taste schal-
ten Sie den jeweiligen Dip-Schalter um.

ACK | Beispiel: Jedesmal wenn Sie die Taste.____) betati-
gen, schaltet der Dip-Schalter zwischen ON — ,Ein“

und OFF — ,Aus” um.
’ SCREen ”
CJ ; )
ON ON E] = Aktiv
FUNCTION SETTING OFFB & OFFi

1 2 3 45 6 7 8

on ® Mit kehren Sie zuriick zum MENU — ,Grundein-
OFF | | | | | | | stellungen*.

8 IP ADDRESS SETTING

&9

=
%)
(=]
=
=
%]
=]

1
=]
[ —
-
=
(-]

eins
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Gerdtegruppen einrichten Grundeinstellungen

6.5

Geréategruppen einrichten

Gerategruppen sind der Zusammenschluss mehrerer Klimagerate, fur die gleiche Bedingungen
gelten sollen. So kénnen z.B. die Klimagerate, die gemeinsam einen Saal, einen Besprechungs-
raum oder eine Werkshalle versorgen, zu einer Gerategruppe zusammengeschlossen werden.
Sie kdnnen zusammen ein- oder ausgeschaltet werden, sie sollen alle die gleiche Zulufttempera-
tur liefern, usw. Gerategruppen werden somit mit einem Klick oder einem Tastendruck bedient, Sie
brauchen nicht jedes Klimagerat einzeln bedienen.

Innengeréte, lokale Fernbedienungen und untergeordnete Steuerungen kénnen Sie in der glei-
chen Gruppe anmelden. Frischluftsysteme, die mit Innengeraten gekoppelt sind, dirfen nicht mit
in die Gruppe der Innengerate eingebunden werden. Unabhéngig arbeitende Frischluftsysteme,
z.B. Lossnay-Gerate, bendtigen eine eigene Gruppe, sie kénnen nichtin einer Gruppe mitanderen
Klimageraten konfiguriert werden.

Beispiel fur eine Gerategruppenkonfiguration

:’ u : ==
= | | 005 006 !
! il 1" | | at
oo ] Loz ]t [oos ] fooe | H I KT e
o 0O || ! | !
11 1 ' i | [0 lokale Fernbedienung
] I 1" |
! Ll 1 |
i 101 et 102 H 1 K3 Frischluftsystem, z.B.
! Gruppe 1 " Gruppe 2 " Gruppe 3 ! Lossnay
| i 1 |
M-NET-Steuerleitungen
Gerategruppen mit Innengeréaten Gerategruppe mit unabhangig
arbeitenden Frischluftsystemen

Abb. 6-1: Beispiel fiir eine Gerétegruppenkonfiguration

Grundlegendes

@® Legen Sie die Spannungsversorgung vom externen Netzteil PAC-SC50 KUA an die zentrale
Fernbedienung (12 V DC) und an die M-NET-Steuerleitungen (24 V DC) an. Vertauschen Sie
nicht die Leitungen.

@® Achten Sie auch darauf, zuerst die Gerategruppen einzurichten, bevor Sie die Betriebseinstel-
lungen vornehmen wollen. Es ist nicht mdglich, fir Gerategruppen Betriebseinstellungen vor-
zunehmen, die noch nicht eingerichtet sind.
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Grundeinstellungen Gerdtegruppen einrichten

Gehen Sie wie in den nachfolgend beschriebenen Schritten vor, um Geréategruppen einzurichten:

MENU Q) Mit (oder mitbeim ersten Einschalten,

1. GROUP SETTING siehe Abschnitt 6.2 ,Besonderheiten bei der ersten

2 INTERLOCKED Inbetriebnahme*) wéhlen Sie die Option 1. (oder 4.)
SETTING GROUP SETTING - ,Gerategruppen einrichten®.

3. REFRIGERANT

MONITOR
4. MALFUNCTION

MONITOR
5. USER SETTING

GROUP_SETTING @ Auf der Anzeige erscheint das Menii GROUP SET-
[Go1 TING — ,Gruppen einrichten*.
ADDRESS
N Mit wéahlen Sie die Gruppennummer
(hier: GO1) aus, die Sie bearbeiten wollen.
REMOTE CONTROLLER ® Mit den Pfeiltasten bewegen Sie
den Auswabhlzeiger auf das Feld Geréateadresse.
SYSTEM CONTROLLER
Geben Sie mit den Tasten [ )-[ ) im Be-
GROUP NAME  SET dienfeld die Gerateadresse des Innengerates, der lo-

kalen Fernbedienung oder der untergeordneten
Steuerung ein. Achten Sie darauf, dass Sie die Gera-
te in die gewinschte Gruppe einfligen.

Bestétigen Sie Ihre Eingabe mit .

Sie wollen ein Innengeréat mit der Gerateadresse 012 an der Zentralfernbedienung anmelden.
Eingabe
Geben Sie ,0°ein: ) I
Geben Sie ,1“ ein:
Geben Sie ,2“ ein:

Bestatigen Sie mit und die Anzeige wechselt nach “012 |l

Eingabe korrigieren

Wenn Sie die Eingabe noch nicht mit der Pfeiltaste bestétigt haben, geben Sie einfach die
richtige Adresse noch einmal ein.

Wenn Sie nachtraglich eine fehlerhafte Eingabe I6schen wollen, wéhlen Sie mit den Pfeiltasten
RESET

die fehlerhafte Adresse aus und I6schen Sie sie mit .

f—
(-L)
2
=5
~
Sy
£
D

mm Ein mit Innengeraten gekoppeltes Frischluftsystem, z.B. Lossnay darf nicht einer Gerategruppe
hinzugefliigt werden.

Sie kénnen keine nichtgekoppelten Frischluftsysteme in eine Gerategruppe von Innengeraten
hinzufligen. Ebenso kénnen diese nicht als gekoppeltes Frischluftsystem angemeldet werden.

Unabhangig von der Reihenfolge der Eingabe werden die Gerateadressen spater der Reihe
nach aufsteigend angezeigt.
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Gerdtegruppen einrichten

Grundeinstellungen

GROUP SETTING

[G01

ADDRESS
UNIT
001 002

REMOTE CONTROLLER
101

SYSTEM CONTROLLER

GROUP  NAME SET |

GROUP SETTINGS

[G03

ADDRESS
UNIT
005 006

REMOTE CONTROLLER

SYSTEM CONTROLLER

GROUP  NAME SET

MENU

1. GROUP SETTING

2. INTERLOCKED
SETTING
3. REFRIGERANT
MONITOR
4. MALFUNCTION
MONITOR
5. USER SETTING

®

®

Loéschen aller Gruppeneinstellungen
Lassen Sie im Meni GROUP SETTING - ,Gerategruppen einrichten” als Gruppennummer

Wiederholen Sie die Schritte @) bis @), um alle Gera-
tegruppen, die durch diese zentrale Fernbedienung
gesteuert werden sollen, einzurichten.

Mit kehren Sie zurtick zum MENU — , Grundein-
stellungen®.

Sofern vorhanden, mussen die lokalen Fernbedie-
nungen angemeldet werden. Versdaumen Sie dies,
werden die lokalen Fernbedienungen von den Innen-
geraten nicht erkannt.

MA-Fernbedienungen (PAR-20 MAA) oder K-Con-
trol-Fernbedienungen in der Gruppe brauchen nicht
mitangemeldet werden. Sie haben keine Adressen.

Wenn ein K-Ubertragungswandler Bestandteil der
Klimaanlage ist, dirfen Sie in dieser zentralen Fern-
bedienung keine Gruppeneinrichtung fiur den
K-Ubertragungswandler vornehmen.

Das Menu MENU — ,,Grundeinstellungen* wird geoff-
net.

Wie Sie die Innengerate mit Frischluftsystemen kop-
peln, lesen Sie in Abschnitt 6.6 ,Koppeln von Innen-
geraten mit Frischluftsystemen®.

@® Wie Sie Gruppennamen vergeben, lesen Sie in
Abschnitt 6.7 ,Vergeben von Gruppennamen®.

@® Wie Sie lhre Anlage anwenderspezifisch einrich-
ten, lesen Sie in Abschnitt 6.8 ,, Anwenderspezifi-
sche Einstellungen®.

RESET

,G00" anzeigen. Betatigen Sie zweimal in Folge , um alle eingerichteten und angemelde-
teten Gruppen sowie Kopplungen von Innengeraten mit Frischluftsystemen zu Iéschen.

INITIAL SETTING

PLEASE WAIT

Wenn Sie alle notwendigen Grundeinstellungen vor-
genommen haben, verlassen Sie das Men( ,,Grund-
einstellungen” durch gleichzeitiges Betéatigen und

halten fir mind. 2 s der Tasten + .

Die Einstellungen werden jetzt an die Anlage tbertra-
gen. Dies bendtigt etwa funf Minuten. In dieser Zeit
wird das nebenstehende Meni angezeigt.
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6.6 Koppeln von Innengeraten mit Frischluftsystemen

Sie kdnnen Frischluftsysteme, z.B. Lossnay-Gerate, mit einzelnen oder allen Innengeraten kop-
peln. Das Frischluftsystem arbeitet dann parallel zum Innengerét, wenn dieses ein- oder ausge-
schaltet wird. Dazu passend finden Sie die Option 2. INTERLOCKED SETTING — ,Koppeln von
Innengeraten” im Meni MENU — ,Grundeinstellungen®.

Beispiel fur eine Gerategruppenkonfiguration mit einem gekoppeltem Frischluftsystem

Frischluftkanal —— AuBengerét
[c o]
051 ! ! ! ! ] Innengeréte
O O | 001 | | 002 | | 003 | | 004 | 005
[ | ] lokale Fernbedienungen
101 102 @ Frischluftsysteme,

z.B. Lossnay

— M-NET-Steuerleitungen

Abb. 6-2: Beispiel fir eine Gerdtegruppenkonfiguration mit einem gekoppeltem Frischluft-
system

Gehen Sie wie in den nachfolgend beschriebenen Schritten vor, um die Geratekopplungen einzu-

richten:
MENU WED 15.29 @ Offnen Sie das Hauptmenii MENU. Driicken und hal-
1. OPERATION MONITOR ten Sie die Tasten + , bis das Meni MENU —
2. OPERATION SETTING ~Grundeinstellungen®* angezeigt wird.

3. SCHEDULE SETTING

4. MALFUNCTION
MONITOR

5. CURRENT TIME
SETTING

m Achten Sie darauf, dass Sie immer zuerst das Hauptmeni MENU 6ffnen, bevor Sie in die Grund- §
einstellungen wechseln. Die Anderungen werden sonst nicht erkannt. - £
[
2
. : PR S
MENU @ Das Menii MENU —,Grundeinstellungen® wird ange- =
1. GROUP SETTING zeigt. @
2. INTERLOCKED ® Wahlen Sie mit 2. INTERLOCKED SETTING
3. REFR|GERA?\|ETTTING — ,Koppeln von Innengeraten®.
MONITOR
4. MALFUNCTION
MONITOR
5. USER SETTING
NEXT
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INTERLOCKED SETTING @ DasMeni INTERLOCKED SETTING —,Koppelnvon
'UNNTERALE?SF*:EES?S 005 Innengeraten* wird angezeigt. Die Gerateadresse
des Frischluftsystems, das an die Gerategruppe ge-
UNEDDRESS koppelt werden kann, wird unter INTERLOCKED
UNIT ADRESS angezeigt. Der Auswahlzeiger
springt auf das Geréateadresse-Eingabefeld -

® Wahlen Sie mit die Gerateadresse des
gewdilnschten Frischluftsystems aus (hier: 005).

”T‘JTEEELLOOC%DED SETTINGS ® Geben Sie mit den numerischen Tasten ¢ ) —
UNIT ADDRESS 005 ° 1) im Bedienfeld die Gerateadresse des Innen-
gerates, das Sie mit dem angezeigten Frischluftsys-
UNIT ADDRESS . e . .
= tem koppeln wollen, ein und bestatigen Sie lhre Ein-
gabe mit .

Sie wollen ein Innengerat mit der Gerateadresse 012 an das Frischluftsystem 005 koppeln.
Eingabe
Geben Sie ,0“ein: ) I
Geben Sie ,1“ ein:
Geben Sie ,2“ ein:
Bestatigen Sie mit und die Anzeige wechselt nach ,012 [l

Eingabe korrigieren

Wenn Sie die Eingabe noch nicht mit der Pfeiltaste bestétigt haben, geben Sie einfach die
richtige Adresse noch einmal ein.

Wenn Sie nachtréaglich eine fehlerhafte Eingabe I6schen wollen, wahlen Sie mit den Pfeiltasten
RESET

die fehlerhafte Adresse aus und l6dschen Sie sie mit .

f—
(-L)
2
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=2
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INTERLOCKED SETTING @ Wiederholen Sie die Schritte ® und ®, um alle In-
llJNl\lTIF'EFR/-l\_[C))IZ():F}{(I[EESDS 005 nengerate, die mit dem Frischluftsystem gekoppelt

werden sollen, anzumelden.
UNIT ADDRESS — ) B -
001 002 003 004 [ | Mit verlassen Sie das Menu ,Gerategruppen

einrichten®.
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MENU ® Das Menii MENU — ,Grundeinstellungen* wird ange-
1. GROUP SETTING zeigt. Damit sind die Einrichtungen zum gekoppelten
) INTERLOCKgETTING Esglqzbet.von Innengeraten und Frischluftsystemen
> REFRlGERAI\%NWOR ® Wie Sie Gruppennamen vergeben, lesen Sie in

4. MALFUNCTION 1 ToR Abschnitt 6.7 ,Vergeben von Gruppennamen®.

5. USER SETTING . o .
® Wie Sie lhre Anlage anwenderspezifisch einrich-

ten, lesen Sie in Abschnitt 6.8 ,Anwenderspezifi-

e sche Einstellungen®.
MENU WED 15.29 Wenn Sie nun die Betriebseinstellungen fiir die so-
1. OPERATION MONITOR eben eingerichtete gekoppelte Gruppe oder das

Frischluftsystem vornehmen wollen, wechseln Sie
zurtick in das Hauptmeni MENU fir die Betriebsein-

stellungen. Driicken und halten Sie die Tasten +

2. OPERATION SETTING
3. SCHEDULE SETTING
4. MALFUNCTION

MONITOR , bis das Hauptmeni MENU angezeigt wird.
5. CURRENT TIME
SETTING @® Entnehmen Sie Kapitel 5 ,Bedienung®, wie Sie

die Betriebseinstellungen vornehmen.
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6.7 Gruppennamen erstellen

Sie kénnen zur einfacheren Unterscheidung Gerategruppen mit Namen versehen. Diese kdnnen
aus Buchstaben, Ziffern, Trennstrichen oder Leerstellen bestehen. Dabei dirfen Sie die maximale
Lange von 10 Zeichen nicht Uberschreiten. Im Menit OPERATION MONITOR -, Betrieb Uberwa-
chen® werden in der Anzeige nur die ersten drei Zeichen des Gruppennamen angezeigt. Geben
Sie deshalb Gruppennamen an, die sich schon am Anfang unterscheiden.

6.7.1 Gruppennamen eingeben

MENU @ Im Menii MENU — ,Grundeinstellungen* wahlen Sie
1. GROUP SETTING mit (oder beim ersten Einschalten,
2 INTERLOCKED siehe Abschnitt 6.2 ,Besonderheiten bei der ersten
2 REI:FHGERN\”TTING Inbetriebnahme*) 1. (oder 4.) GROUP SETTING —

' MONITOR ,Gruppen einrichten®.
4. MALFUNCTION
MONITOR
5. USER SETTING
NEXT
GROUP SETTING @ Das Menii GROUP SETTING —,Gruppen einrichten*
[co1 wird angezeigt.
ADRESS . ) )
NI 00 ® Mit wahlen Sie die Gerategruppe aus, der
Sie einen Namen geben wollen (hier: GO1).

RENg T CONTROLLER @ Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit ("=J).

SYSTEM CONTROLLER

GROUP NAME  SET ‘

GROUP NAME (® Das Menii GROUP NAME — ,Gruppenname einrich-
[co1 L ten “ erscheint und der Pfeil 3* (erstes Zeichen) er-
= — > > > — scheint invertiert.
7]
- 12345678090 — ® Mit bewegen Sie den Auswahlzei-
g% ABCDEFGHIGKLM ger ] auf das gewiinschte Zeichen (1-0, —, A-Z).
L
S 'Z: OPQRSTUVWXYZ @ Bestétigen Sie Ihre Auswahl mit .
)
‘ M MR
GROUP_NAME Das ausgewahlte Zeichen (hier: M) wird in der Grup-
[Go1 vl | pennamen-Anzeige dargestellt.
DR Wiederholen Sie die Schritte & und @), um den voll-
1 234567890 —[] standigen Gruppennamen einzugeben.
ABCDEFGHIGKL \
o poRSTUV WYY Zm\ Gruppennamen-Anzeige
Leerzeichen
‘ M MR Der Auswahlzeiger steht auf ,M*“.
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GROUP NAME

[G01 MEETING AN

-— — — — —> —> —>
12 3 456 7 8 90
ABCDEFGHIGKLM

OPQRSTUVWXYZ

(M MR
GROUP NAME
[G01 MEETING Al
123 456 789 0 —
ABICDEFGHIGKLM
OPQRSTUVWXY?Z

M MR

MENU

1. GROUP SETTING

2. INTERLOCKED
SETTING
3. REFRIGERANT
MONITOR
4. MALFUNCTION
MONITOR
5. USER SETTING

NEXT

BACK
SCREEN
-—

BACK
SCREEN
-—

=
®
=
=
=
[T
L o4

1
=]
[ —
-
=
(-]
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6.7.2 Gruppennamen kopieren

Sie kdnnen vorhandene Gruppennamen in andere Gruppen kopieren. Dazu verwenden Sie die
Funktionen ,M“ (Memory — ,Speichern) und ,MR" (Memory Read — ,Speicher lesen®).

Esreicht aus, einmalig einen Gruppennamen zu erstellen und diesen in andere Gruppen zu kopie-
ren. Anschlielend kdnnen Sie die kopierten Namen korrigieren (siehe dazu Abschnitt 6.7.3
~Andern des Gruppennamen®)

CROUP_NAME ® Wahlen Sie mit die Gruppe aus, deren
[G01 MEETING Al , , _
Namen Sie kopieren wollen (hier: GO1).
- 7 - @ Bewegen Sie den Auswahlzeiger mit den Pfeiltasten
te2ses e 7890 auf ,M*“ in der Befehlszeile.
ABICDEFGHIGKLM . L — L
(® Betatigen Sie einmal , um die Einstellungen ab-
OPQRSTUVWXY?Z zuspeichern
[ wr
GROUP_NAME @ Die Anzeige ] blinkt invertiert. Die Einstellungen
G MEETING ANl ] sind jetzt gespeichert.
-— — — —> —> —> —>
12 3 45 6 7 8 9 0 —
ABICDEFGHIGKLM
OPQRSTUVWXYZ
m wr
‘%FSSUP NAME H ® Wwahlen Sie jetzt mit die Gruppe aus, de-
ren Namen Sie aus dem Speicher laden wollen (hier:
1234567890 — (® Bewegen Sie den Auswahlzeiger mit den Pfeiltasten
ABCDEFGHIGKLM auf ,MR" in der Befehlszeile.
OPQRSTUVWXYZ @ Betatigen Sie einmal , um die Einstellungen aus
dem Speicher einzulesen.
ElD
GROUP NAME Der eingelesene Gruppenname (hier MEETING A)
[c01 MEETING AN | erscheint in der Gruppennamen-Anzeige.
T 7077 Mit der unter Abschnitt 6.7.3 ,Andern des Gruppen-
12345672890 — namen“ beschriebenen Methode kdnnen Sie dann
ABCDEFGHIGKLM den Guppennamen andern.
OPQRSTUVWXY?Z
M MR
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6.7.3 Andern des Gruppennamen

Gehen Sie wie in den folgenden Schritten beschrieben vor, um den Geratenamen einer bestehen-
den Gruppe zu korrigieren, bzw. zu andern.

GROUP_NAME Bewegen Sie den Auswahlzeiger JJ* auf den Links-

[Got MEETING AN | Rechts-Pfeilen mit im Menii GROUP

@ NAME - ,Gruppennamen einrichten” in der Gruppenna-

Lok 1 s 6 78 90 — men-Anzeige auf den Gruppennamen.

@® Zeichen léschen:

Bewegen Sie den Auswahlzeiger auf das zu l6schen-
OPRQRSTUVWXY?Z RESET

de Zeichen. Mit I6schen Sie das Zeichen.

ABBGDEFGHIGKLM

/ M_MR @ Leerzeichen einfiigen:
/ Bewegen Sie den Auswahlzeiger auf die gewiinschte
G -A hizei . ) . . .
ruppennamen-Auswanizeiger Stelle. Mit fugen Sie vor dem Zeichen eine
Links-Rechts-Pfeile Freistelle ein.
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Anwenderspezifische Einstellungen

Grundeinstellungen

6.8

Anwenderspezifische Einstellungen

Um lhre Klimaanlage auf Ihre spezifischen Anforderungen einzurichten, kénnen Sie in diesem
Menl auswahlen, welche Funktionen in bestimmten Menis angezeigt werden sollen.

MENU WED 15.29 @ Wahlen Sie im Menii MENU — ,Grundeinstellungen®
1. OPERATION MONITOR mit der Taste 5. USER SETTING - ,Anwen-
2. OPERATION SETTING derspezifische Einstellungen* aus.
3. SCHEDULE SETTING
4. MALFUNCTION
MONITOR
5. CURRENT TIME
SETTING
MENU @ Das Menii USER SETTING — ,Anwenderspezifische
1. GROUP SETTING Einstellungen® wird angezeigt.
2. INTERLOCKED ® Wahlen Sie mit die Optionen aus,
SETTING i i i -
3. REFRIGERANT die Sie anzeigen Iasse_n wollen. In qer folgenderl Ta
MONITOR belle 6-2 sind alle Optionen aufgefiihrt und erklart.
4. MALFUNCTION . N . .
MONITOR @ Wenn Sie alle gewiinschten Optionen ausgewahlt
5. USER SETTING . ., (EAcK . ..
haben, kehren Sie mit zurtck zum Hauptmeni
NEXT MENU.
Nr. Bezeichnung | Beschreibung
Darstellung der Klimagerate im Meni OPERATION MONITOR — ,Betriebstuiberwachung*
Im Menlit OPERATION MONITOR — ,Betriebstuberwachung“ werden die Gerate-
GROUP NO. )
gruppen durch die Gruppennummer dargestellt.
1 Im Menli OPERATION MONITOR — ,Betriebstuberwachung“ werden die Gerate-
NAME )
gruppen durch die Gruppennamen dargestellt.
UNIT ADDRESS Im Menu OPERATIO_I_\I MONITOR — ,Betriebstiberwachung” werden die Klima-
gerate durch die Gerateadresse dargestellt.
Nachtabsenkung und Referenzraumtemperatur fiir die Verwendung im Timer-Betrieb
HINWEIS: Die Nachtabsenkung oder die Referenzraumtemperatur gelten nur im Timer-Betrieb.
Die Einstellung und Anwendung der Nachtabsenkung (in Verbindung mit dem
SET-BACK ; . ) -
: Timer-Betrieb) wird erméglicht.
Die Einstellung und Anwendung der Referenzraumtemperatur (in Verbindung
SET TEMP ) ; . f o
mit dem Timer-Betrieb) wird ermdglicht.
NONE Der Timer-Betrieb wird ohne Nachtabsenkung oder Referenzraumtemperatur
ausgefihrt. Es gelten die in den Betriebseinstellungen eingegeben Werte.
Filterzustandsanzeige
3 INDICATE Die Filterzustandsanzeige wird ermdglicht.
NONE Die Filterzustandsanzeige wird nicht ermdglicht.
Darstellung der Gruppennummer
Die Darstellung der Klimageréte als Gruppennummer im Menii OPERATION
INDICATE MONITOR - ,Betriebstiberwachung“ und im Mentt SCHEDULE — ,Timer-Ein-
4 stellungen® wird ermoglicht.
Die Darstellung der Klimagerate als Gruppennummer im Menil OPERATION
NONE SETTING — ,Betriebseinstellungen® und im Menii SCHEDULE — ,Timer-Einstel-
lungen“ wird nicht ermdglicht.

Tab. 6-2: Anwenderspezifische Einstellungen (1)
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Nr. Bezeichnung Beschreibung

Darstellung des Datum

2001-1-1 Im Menii CURRENT TIME SETTING — ,Uhrzeit einstellen* wird das aktuelle Da-
5 tum in der Reihenfolge Jahr, Monat und Datum angezeigt.

Im Menl CURRENT TIME SETTING — ,Uhrzeit einstellen“ wird das aktuelle Da-
tum in der Reihenfolge Datum, Monat und Jahr angezeigt.

1-1-2001

Anzeige der Raumtemperaturen

6 INDICATE In den Menis wird die Raumtemperatur fiir die Gerategruppen angezeigt.

NONE In den Meniis wird die Raumtemperatur fir die Gerategruppen nicht angezeigt.

Tab. 6-2: Anwenderspezifische Einstellungen (2)

6.9 LAN-Netzwerkeinstellungen

Sie kénnen die zentrale Fernbedienung in ein lokales Ethernet-Netzwerk (LAN) einbinden und
anstelle am eingebauten LCD-Display auch tber einen angeschlossenen PC bedienen. Dazu
bendtigt die zentrale Fernbedienung eine eigene IP-Adresse, die Sie von lhrem Systemadminis-
trator bekommen.

Gehen Sie wie in den nachfolgend beschriebenen Schritten vor, um die IP-Adresse einzugeben:

MENU WED 15.29 @ Wabhlen Sie im Menii MENU — ,Grundeinstellungen*®
6 ADDRESS SETTING (zweite Seite) mit der Taste 8. IP ADDRESS
7 EUNCTION SETTING SETTING - ,LAN-Netzwerkeinstellungen® aus.

8 IP ADDRESS SETTING

VER. X.%XX
BAGK
IP ADDRESS SETTING @ Das Meni IP ADDRESS SETTING - ,IP-Adresse
IP ADDRESS: eingeben” erscheint. Bewegen Sie den Auswabhlzei-
i 168.001.001 ger mit den Pfeiltasten auf die zu andernde Ziffernfol-
MASK ADDRESS: ge.Geben Sie mit den Zifferntasten ©____ ] —

255.255.255.000 . ;
die neue IP-Adresse ein.

Wenn Sie die gewlnschte IP-Adresse eingegeben
haben, verlassen Sie das Menii mit (%],

=
%)
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6.10
HINWEIS |

Service-PC anschliel3en

Der folgende Abschnitt richtet sich nur an erfahrene und von MITSUBISHI ELECTRIC authori-
sierte Fachkréfte und Service-Techniker!

Diese Funktion ermdglicht es Ihnen, mittels eines PCs mit einer speziellen MITSUBISHI-Software
vor Ort (z.B. mit einem Notebook) die Systemkonfiguration aus der zentralen Fernbedienung in
den PC zu laden, auf Fehler zu Giberprifen, zu korrigieren und anschlie3end wieder in die zentrale
Fernbedienung hochzuladen. Zu diesem Zweck befindet sich hinter einer Schutzabdeckung auf
der Frontseite ein spezieller Netzwerkanschluss, so dass es nicht notwendig ist, die zentrale Fern-
bedienung auszubauen.

Gehen Sie wie in den nachfolgend beschriebenen Schritten vor, um den Service-PC anzuschlie-
3en und die Daten auszulesen:

Hinter der Abdeckung
Umschalter fiir den Netzwerkanschluss

LAN-Status-LEDs
© | QH i Orange:Daten(ibertragung lauft
= D / .
[~ Griin:Netzwerk ist verbunden

TE RUN
@ ON/OFF MODE <8mvsvu
ala»)

TSRM

h

> AWV v m Iy
.

o ©f n"- RESET

2. LAN-Anschluss an der Frontseite fir Service-PC

%@y@@\

Umschalter fiir den Netzwerkanschluss
VORNE HINTEN

&

Abb. 6-3: Anschluss des Service-PCs

@ Fuhren Sie einen schmalen Schlitzschraubendreher vorsichtig in die Clipse an der unteren
Seite und entfernen Sie die Abdeckung der zentralen Fernbedienung (siehe auch Abb. 2-4).

@ SchlieRen Sie den Service-PC mitdem Verbindungskabel an der zentralen Fernbedienung an.
Das Kabel (z.B. PAC-YGOOFA-E) befindet sich nicht im Lieferumfang und muss separat be-
stellt werden.

® Schieben Sie den Umschalter fiir den Netzwerkanschluss in die Position B (FRONT —,Vorne*).
Die zentrale Fernbedienung ist jetzt mit dem Service-PC verbunden; der hintere Netzwerkan-
schluss ist deaktiviert.

@ Wenn Sie alle Daten (ibertragen haben, vergessen Sie nicht, den Schiebeschalter fiir den
Netzwerkanschluss zurtick in die Position A (REAR —,Hinten") zu stellen.

Zur weiteren Vorgehensweise und Bedienung der Software wenden Sie sich bitte an Ihren MIT-
SUBISHI-Service-Partner.
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7  Funktionen zur Systempflege

7.1  Anzeige der Systemkomponenten

Mit dieser Funktion kénnen Sie sich die Gerateadressen von Innen- und Aul3engeraten oder
BC-Controller (nur fir die R2-Serie mdglich) im Kaltemittelsystem anzeigen lassen. Diese Funkti-
on erleichtert die Uberprifung der Gerateadressen oder den korrekten Anschluss der Steuerlei-
tungen wahrend der Installation der Anlage.

Gehen Sie wie in den nachfolgend beschriebenen Schritten vor, um die Systemkomponenten und
deren Adressen zu Uberprifen:

MENU @ Wahlen Sie im Menii MENU — ,Grundeinstellungen®
1. GROUP SETTING mit der Taste 3. REFRIGERANT MONITOR -
2 INTERLOCKED ~Anzeige der Systemkomponenten® aus.
SETTING
3. REFRIGERANT
MONITOR

4. MALFUNCTION
MONITOR
5. USER SETTING

NEXT

REFRIGERANT MONITOR @ Die zentrale Fernbedienung liest nun die Adressen
des Kaltemittelsystems. Dieser Prozess bendtigt ei-
nige Zeit und es wird in dieser zeit das nebenstehen-
de Menu angezeigt.

UNDER MONITORING

REFRIGERANT MONITOR ® Das Meniu REFRIGERANT MONITOR — ,Anzeige
gg/TODSOSDRD/;DEDSEESS g; der Systemkomponenten“ beginnt mit der Gerate-

adresse des AulRengerates mit der niedrigsten Adres-
UNIT ADDRESS se (hier: 51) und zeigt dessen Komponenten an.

01 02 03 04 05 06 07

8 09 10 11 12 13 14 @ Wahlen Sie mit («_$2% ») das gewiinschte AuRen-

15 16 gerat aus.
® Wenn Sie die Uberprufung abgeschlossen haben,

kehren Sie mit zurick zum Menu MENU -
»Grundeinstellungen®.

Systempflege
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7.2  Storungsliste anzeigen

In diesem MenU werden die zuletzt aufgetretenen Stérungsmeldungen (max. 64) aufgelistet. Da-
bei werden die Stérungsmeldung (Fehlercode) und die Zeit, bei der die Stérung aufgetreten ist,
aufgefuhrt. Zur Stérungsmeldung gehodren die Gerateadresse, bei der die Stérung aufgetretenist,
der Fehlercode und die Gerateadresse, die die Stérung entdeckt hat.

Die Daten der Stérungsmeldungen bleiben im Speicher der zentralen Fernbedienung erhalten,
auch wenn die Versorgungsspannung abgeschaltet wird.

Sie koénnen die Liste der Stérungsmeldungen I6schen. Wird die Liste der Stérungsmeldungen
wahrend der Systemwartung geldscht, werden die Daten der ab diesem Zeitpunkt neu aufgetre-
tenden Stérungsmeldungen gespeichert.

MENU @ Wahlen Sie im Menii MENU — ,Grundeinstellungen®
1. GROUP SETTING mitder Taste(*_4 4. MALFUNCTION MONITOR —
2. INTERLOCKED ~Storungsliste anzeigen“ aus.
SETTING

3. REFRIGERANT

MO
4. MALFUNCTION

MONITOR
5. USER SETTING

NITOR

NEXT
MALFUNCTION LOG Das Meni MALFUNCTION LOG ,Storungsliste wird an-
| PAGE 01/01] gezeigt.
18-04-2002 19:01 i o . .
001-6607 (DETECT _ 000) (@ Blattern Sie die Seiten mit den Tasten um.
16-4-2002 12:45
014-6602 (DETECT _ 014) . . .
12-04-2002 03:23 @ oder oder (—=]: eine Seite weiter
003-6607 (DETECT _ 000)
02 (DETEClZ) @ oder oder : eine Seite zuriick
001-6607  (DETECT _000) | ® Loschen der Liste der Stérungsmeldungen:
RESET
Mit I6schen Sie die Liste der Stérungsmel-
dungen.
@ Mit (£=] kehren Sie zuriick zum MENU — ,Grundein-
stellungen®

m Die ausfuhrlichen Beschreibungen der Fehlercodes und die entsprechenden Gegenmafinah-
men finden Sie in den Servicehandbiichern zur City Multi-Serie.
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8  Externe Ein-und Ausgéange

8.1 Externe Eingéange

8.1.1 Anwendungsbeispiele fur externe Eingange

Die folgenden Funktionen kénnen mit einen potentialfreien Signal von einer externen Quelle
geschaltet werden:

® NOT-AUS / normaler Betrieb
® EIN/AUS-Schalten
® Erlauben / Freigeben von lokalen Fernbedienungen

Die Funktionen missen Sie mit den virtuellen Dip-Schaltern an der zentralen Fernbedienung erst
einstellen, bevor sie verfigbar werden. Entnehmen Sie dazu Abschnitt 6.4 ,Funktionen einstellen®,
wie Sie die Einstellungen vornehmen.

Der Zustand des externen Eingangssignals wird fur jede Gerategruppe im Meni OPERATION
SETTING — ,Betriebseinstellungen” angezeigt.

. . Dip-Schalter
Nr. |Aufgabe des externen Eingangssignals Bemerkungen
Nr. 6 Nr. 7
1 Externes Signal wird nicht verwendet OFF (Aus) | OFF (Aus) —

Wahrend eines NOT-AUS ist das EIN-/AUS-
2 NOT-AUS durch ein Dauersignal OFF (Aus)| ON (Ein) |Schalten durch die zentrale Fernbedienung
oder der lokalen Fernbedienung gesperrt.

Das EIN-/AUS-Schalten durch die zentrale
3 EIN/AUS-Schalten durch ein Dauersignal ON (Ein) | OFF (Aus) | Fernbedienung oder der lokalen Fernbe-
dienung wird gesperrt.

EIN/AUS-Schalten, Sperren/Freigeben
4 lokaler Fernbedienungen durch ein Impuls- | ON (Ein) | ON (Ein)
Eingangssignal

Die Impulsdauer muss im Bereich zwi-
schen 0,5 s und 1,0 s liegen.

Tab. 8-1: Technische Daten und Funktion des externen Eingangssignals

8.1.2 Dauersignal und Impulssignal

Dauersignal Kontakt EIN ﬂ Kontakt EIN ﬂ
Kontakt AUS Kontakt AUS
AUS EIN AUS Normal | NOT-AUS | Normal
Impuls
05-10s N . .
Kontakt EIN ———— (Unabhéng davon, ob es um die Freigeben-
oder Sperren-Funktion geht)
Kontakt AUS
05-10s
Kontakt EIN - - - - -4 o]
Kontakt AUS
AUS EIN AUS

Abb. 8-1: Dauersignal und Impulssignal
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Externe Ausgdnge Externe Ein- und Ausgénge

8.1.3

8.2

8.2.1

8.2.2

Eigenschaften der Schnittstelle flr externe Eingangssignale

CN2 Kabel NOT-AUS / normaler Betrieb EIN/AUS-Dauersignal EIN/AUS-Schalten, F.relgeben
Dauersignal Sperren-Impulssignal

Nr.5 Orange NOT-AUS / normaler Eingang EIN/AUS-Eingang EIN-Eingang

Nr. 6 Gelb nicht verwendet nicht verwendet AUS-Eingang

Nr. 7 Blau nicht verwendet nicht verwendet Eingang zum _Sperren lokaler
Fernbedienungen

Nr. 8 Grau nicht verwendet nicht verwendet Eingang zum E_rlauben lokaler
Fernbedienungen

Nr. 9 Rot 12V DC/ 24V DC

Tab. 8-2: Anschlussbelegung der Schnittstelle fiir externe Signale

Dauersignal

Wenn Sie das Dauersignal gewéahlt haben, ist das EIN/AUS-Schalten an der zentralen Fernbedie-
nung und an den lokalen Fernbedienungen gesperrt (Ausnahme: normaler Betrieb).

Wenn Sie das NOT-AUS / normaler Betrieb-Dauersignal gewéhlt haben, schalten die angeschlos-
senen Gerategruppen in den NOT-AUS-Zustand, wenn das externe Signal von AUS nach EIN
wechselt. Die angeschlossenen Geraten schalten zurtick in den normalen Betrieb, wenn das ex-
terne Signal von EIN nach AUS wechselt.

Wenn Sie das EINJAUS-Dauersignal gewahlt haben, schalten die angeschlossenen Gerategrup-
pen ein, wenn das externe Eingangssignal von AUS nach EIN wechselt. Die angeschlossenen Ge-
rategruppen schalten aus, wenn das externe Eingangssignal von EIN nach AUS wechselt.

Impulssignal

Die angeschlossenen Gerategruppen verbleiben im eingeschalteten Zustand, auch wenn das ex-
terne Eingangssignal von OFF — AUS nach ON — EIN wechselt.

Bei gesperrten lokalen Fernbedienungen ist das EIN-/AUS-Schalten, die Betriebsartwahl und die
Raumtemperatureinstellung an den lokalen Fernbedienungen gesperrt.

Die Impulsdauer mul3 im Bereich zwischen 0,5 s und 1,0 s liegen.

Externe Ausgange

Anwendungsbeispiele fur externe Ausgange

Ein EIN-Signal wird ausgegeben, wenn mind. ein Klimagerat eingeschaltet ist.

Ein Stérungssignal wird ausgegeben, wenn an mind. einem Klimagerat eine Stérung aufgetreten ist.

Eigenschaften der Schnittstelle fir externe Ausgangssignale

CN2 Kabel Beschreibung

Nr. 1 Grin Masse (DC 0 V)

Nr. 2 Schwarz EIN / AUS

Nr. 3 Braun Stoérung / normaler Betrieb ©

Tab. 8-3: Anschlussbelegung der Schnittstelle fiir externe Ausgangssignale

® EIN-Signal und Stérungssignal kann gleichzeitig ausgegeben werden.
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